    Настоящий выпуск - десятый по счёту
 - по принципу подачи материала в определённой степени отличается от всех предыдущих. 

    В данном выпуске совмещаются два принципа подачи материала – толкового словаря и конкорданса (близко к этому принципу выстроен «Словарь языка Пушкина», однако там всё же приводятся далеко не всегда все употребления того или иного слова, правда, всегда даётся указание на количество употреблений).   

    Принята индексальная система указаний на текст-источник (как в девятом выпуске): после контекста указывается буквенно-числовой индекс, где буква указывает, что первое слово первой строки начинается с этой буквы, а число - что этот текст имеет определённый порядковый номер в алфавитной последовательности (эта последовательность повторяет собой “Алфавитный указатель”, принятый в двухтомнике под редакцией А.Е.Крылова), например: Убеждать и доказывать с пеной у рта (М15). Здесь индекс обозначает, что цитата приведена из текста “Мне судьба – до последней черты, до креста...”, который является 15-ым текстом, начинающимся буквой «М». Полный указатель кодов приведён в конце словаря
. 

      Контекст, как правило, ограничен одной строкой, как то и принято в словарях конкордансного типа (см.: Шоу Д.Т. Конкорданс к стихам А.С.Пушкина. Т.1-2. - М., 2000; Словарь языка русской поэзии ХХ века. Т.1. А - В. - М., 2001)
.

    Система помет аналогична системам помет толковых словарей
.
     Нумерация значений базируется на той, что предложена в «Словаре русского языка» в 4-х томах (М., 1985-1988). Однако именно базируется, поскольку далеко не все значения многозначных слов реализованы в творчестве В.С.Высоцкого; с другой стороны в ряде случаев у поэта задействованы значения, не отмеченные данным словарём.    

    Выпуск содержит 416 слов
.
У. 1. Употребляется при обозначении предмета или лица, в непосредственной близости от которых происходит что-либо или находится, располагается кто-, что-либо; означает: в о з л е, о к о л о.

    Так люблю я стоять у  дороги (П17)
; А у лагерных ворот (В64); Пусть читают у ворот (В64); У братских могил нет заплаканных вдов (Н1); Взвод лезет вверх, а у реки (М5); У Пяти Углов (В15); Рашпиль ставлю у спины (В41); Потому что он у сердца Обессилел (Ж5); На полоке, у самого краешка (П38); И туман у ног стелился пухом (Т19); Собрались у Капитолия (К15); Я дрожу боками у воды (Я44); Репортёры тучею кишат у тех ворот (Д1); Смеюсь навзрыд – как у кривых зеркал (С22); Теперь он – как лампада у лица (Я11); Я очень рад был – но, присев у пня (Я8); Диалог у телевизора (О8); Ох, наклон на вираже – бетон у щёк (Н4); А то, бывало, встретят у квартиры (С6); Он уселся у окна (С6); Две синевы у горизонта скрещены (З3); У экрана собралась (Д20); У Доски, где почётные граждане (У4); А у ног моих – уже мёртвенький (У4); Чуть пошастал у вокзала (К3); Как у лобного на казни (К3); У буфета всё нехитро (К3); Вечный смертник – комар разбивался у самого носа (О7); У подножия нашей кабины (М26); У Склифосовского! (Н23); Чтоб у плахи мели (К24); Случайным людям у окна (В50); У станка мне стоять (Н20); У входа пьяные пикеты (В18); Песня парня у обелиска космонавтам (В46); У обелиска служба (В46); У обелиска поза (В46); У моря, у порта (У10); Та, что живёт у рынка (У10); Будь вы на поле, у станка, в конторе, в классе (П9); Приседал у форточки (В74)
; С ней у доски всегда беда (Т12); У доски вздыхая тяжко (Х1); А ворота у входа в фонтан – как пасть (Э7).                     

(( При обозначении орудия чьей-либо деятельности или места, где протекает чья-либо деятельность.

    Встаёт у руля сам Крючковский (С33); Зиганшин стоял у штурвала (С33); Нет, неправда! Вздыхаем о них у кормы (В6)
.

(( При указании на приближение к какому-либо пределу, желаемому результату и и т.п.

    Другим – у которых вершина ещё впереди (З10); И голову сломать у цели (Ш3). 

2. Употребляется при обозначении обладателя, владельца чего-либо или носителя каких-либо свойств, качеств.

    Я скопировал тебя с груди у Лёши (Н24); И можно жить как у Христа за пазухой, под мышкой (Я15); Отберите орден у Насеру (П27); У штрафников один закон, один конец (В66); Мы тайны эти с корнем вырвем у ядра (Т15)
; У ребят есть мысли поважнее (Н42); У ребят серьёзный разговор (Н42); У ребят широкий кругозор (Н42); А мозгу у пришельцев (К1); У таукитян (В5); У домашних и хищных зверей (У3); У немногих приличных людей (У3); А у дельфина (А5); У вина достоинства, говорят, целебные (У1); У гетер хотя безнравственней (К15); У гетеры пусть всё явственней (К15); Правда, был у тамады (Т8); На паперти у церкви нищий пьёт (П3); У друзей (В31)
; А у Пеле – «шевроле» (К27)
; У кого толчковая – левая (Р1);  У кого-нибудь расчёт под рукой (О19); У кого – свой личный материк, Ну а у кого – остров (О19); А у всех молодцов – Благородная цель (К18); У каждого всегда своя холера! (Н30); И голос – как у алкашей (О8); А у юнги от счастья качалась душа (Б10); У тёти Зины кофточка (Ч1); Взял у отца на станции (Ч1); Но у отцов – свои умы (Ч1); У Маруси за стенкой говели (Ч1); У самих добра такого (Я14); У кого одни долги (Е8); Душа у ловчих без затей (Т16); Ну и забава у людей (Т16); У лучников намётан глаз (Т16); Краткий век у забав – столько боли вокруг (С29); Попытайся ладони у мёртвых разжать (С29); У отца желтухи щёчки вдруг покрылись белизной (Н7); Почти у всех людей вокруг (В34); У человечества всего (В34); Нежели чем у хозяев (Н18); Пой, океан, нам злые песни в уши (М31); И если у кого-то невезение (З3); Алмазную да крупную – какие у цариц (Р4); Имеются у всех (А12); А у Толяна Рваного (А12); У матери бессонница (А12); Вот у смерти – красивый широкий оскал (С20); Не потому, не потому, что мало храбрости у тех (К14); Где взять? У нас любой второй в Туркмении (Я9); Плывут у нас по Волге ли, по Каме ли (Я9); У меня приехал друг из Магадана (Ч7)
; У меня не каждый день из Магадана (Ч7); У кого дела неплохи (К3); Поздно! У всех порваны нити! (М8); У колоратурного не бельканто – бред (В1); Есть у людей на всё свои причины (З8); А нервы у людей не из каната (З8); У детективов хмурый вид и мрачный нрав (А7); А вдруг жена у консула (Б5); Нет у мамы карапуза (М32); Если кровь у кого горяча (Е4); У нас болит спина (К23); У Мэри Энн, у Мэри Энн (Т12); У Джимми и Билли всего в изобилье (У2)
; И у других улыбка, но – такая, да не та! (П42); Есть у атамана зуй (П37); У себя в квартире (Н16); Целый день у школьников (О21); Но у мамы сердце ноет (О21).             

( С личными местоимениями.

    У него – твой профиль выколот снаружи, А у меня – душа исколота снутри (Н24); А у меня в этот час ещё тысячи дел (Г4); У меня гитара есть – расступитесь, стены! (У7); У тебя глаза – как нож (У14)
; У нас для всех один закон (Я7); Сколько ребят у нас в доме живёт (Е2); У нас в Тамбове на заводе перекур (В19); У тебя ноги-то нет (Ж3); У меня такое ощущенье (Я26); Постой, чудак, у нас – компания (С7); У меня – две шалавы в Москве (Я6); Но знаю я – разбой у них в чести (Н14); Разговор у нас и прям и груб (Н42); Интеллекты разные у нас (Н42); Что у ей – бриллианты, золотишко, деньга (М12); Но у - ей подполковник (М12); Что у ей – диплом и стремления (П8); У него на окнах – плюш и шёлк (М21); Головой упал у нашей двери (М21); У них денег - куры не клюют, А у нас – на водку не хватает (М21); Будто у него нет дел (П4); Такая уж любовь у них (О12); У ней отец – полковником, А у него – пожарником (О12); У нас в России лепятся (О12); А у наших предков (К1); И юмор у них – безобразный (В5); Я знаю, что у них секретов много (Ч3); А отец, говорил, У меня – генерал! (О9); А нам плевать, у нас – «четыре-два-четыре» (М33)
; Ты уймись, уймись, тоска, У меня в груди (Л4); У ней открылся темперамент слишком бурный (М2); А у меня «гора» - три тыщи двести (С12); У него в любой деревне (В41); А если у них истребителей много (И10); Что же что рога у ней (В8); У неё (У12)
; У меня (У12)
; Карбюратор… и что у них есть ещё там (Б3)
; «Какая валюта у вас?» - говорят (Я42); Нервы у меня хотя лужёные (И2); У ней имелись веские причины (Я55); Есть и у них тузы и секретарши (Я22); Есть у нас что-то больше, чем рюмка вина (В31); А у меня толчковая – правая (Р1)
; У тебя растяженье в паху (Р1); Что у них толчковая – левая (Р1); Пусть у них толчковая – левая (Р1); У меня давно похмелье кончилось (К28); Да, у меня француженка жена (Я12); Нет, у меня сейчас любовниц нет (Я12); У меня давно такие не проходят (Д1); Снимок дома у меня (Д1); Здоровье у меня добротное (С25); Пусть нет звезды тусклее, чем у них (Ц1); У меня в запасе – ход конём (Я24); Здесь у них лишь кофе да омлет (Т13); У меня есть мера, даже две (Т13); Каждый член у мене – Расфасованный (Н37)
; У него евреи сплошь (М9); А у меня – антисемит (М9); Мне отвечают, что у них сложилось мнение, Что меньше «более» у нас, а больше «менее» (О5)
; Что – больше «более» у нас и меньше «менее» (О5); Коль что у вас не ладится (Т11); За то, что у меня автомобиль (О17); А у тебя, ей-богу, Вань (О8); А у тебя самой-то, Зин (О8); А у меня – сплошные передряги (Т5); А у меня цепные псы взбесились (Т5); Тут у меня постены появились (Т5); А у меня – и в ясную погоду (Т5); У них расчёт на долгий срок (М30); У тебя последний шанс, эх, старина! (Н4); У него есть предел – у меня его нет (Я19); У кого, у кого она есть (В69); У вас носы не вытерты (Ч1); Там у них другие мерки (Я14); У вас, ребятки, не пройдёт (Я5); У меня мозги за разум не заходит – верьте слову (Н7); Глаза у них не нужные (Л2); Зато у нас все дома (Л2); И кругозор крайне узок у вас (Н18); Будто у них даже больше заслуг (Н18); У  меня даже мудрости зуб (Э10); У меня что было – сплыло (П11); Сети есть у нас и бредни (Д20); У него приёмник «грундиг» (Д20); Не понять мне – не тот у меня интеллект (П33); Пусть у ней во лбу семь пядей (Я51); У него на двадцать дней командировка – правда, ловко? (Ч7); У него к большому старту подготовка (Ч7); Икона висит у них в левом углу (И8); Лежит мешковина у них на полу (И8); И ещё заявил, что икра у них (У4); И вообще, мол, любого добра у них (У4); У них лапы косматые (Я25); У них рожи усатые (Я25); У меня долги перед друзьями (У8); А у них зато – передо мной (Я8); Те, кто пьют, - у них сплошные нервы (Я54); У него шикарный блиц (Я53); У них есть агенты и порпациенты (В58); У них инструменты – магнитные ленты (В58); У них сбылись гаданья и мечты (С3); У меня за вечер по две встречи (В63); И у меня – выхода нет (М8); У нас отцы – кто дуб, кто вяз, кто кедр (Я4); У нас теперь и опыт есть и знание (Д5); Оно застряло в горле у меня (Я34); Прокол у них в теории, порез (У13); И у него, конечно, дочка (В18); У них, должно быть, - крылья (П6); У нас в кармане «пушечка» (П6); У меня такие слуги (К6); Голова одна у нас (В60); У него наследственность (Ч9); Витька головки у них отдирал (У5).                    

( С существительными, обозначающими предмет.

    Здесь лапы у елей дрожат на весу (З11); Свежий ветер нам высушит слёзы у глаз (Т14); Убеждать и доказывать с пеной у рта (М15); Если вдруг докажу, даже с пеной у рта (М15); Он гнул винты у «Ила-18» (Е12); Видно, есть у природы ресурс (Д9); Ваня с пеною у рта (Н16).    

3. Употребляется при обозначении лица или объекта, в пределах деятельности которого, ведения, обладания которых что-либо происходит.

    А был у бегемотов я в ограде (С7); У нас вчера с позавчера (У11); И пошла у нас с утра (У11); Кто-то видел две тарелки и у нас (Н19); У старателей – всё лотерея (Д21); У Пушкина жила не выходя (Я55); У охотников праздник (Г9); Правда, с качкой у них перебор там (Б11); Ну а у нас – все мы ходим под богом (Е1); У Гурьева Тимошки (Я2); И всё же, брат, трудна у нас дорога (С34); Он ел с ладони у меня (Я16); Там у соседа – пир горой (Т5); Там у соседа мясо в щах (Т5); Потом у них была уха (Т5); Али жить у вас Разучилися? (Ч6); Двери настежь у вас, а душа взаперти (Ч6); У всех на виду (Я19); Что у не сбылось (В69); То у Попова Вовчика (Ч1); Там у них пока что лучше бытово (Я14); Чтоб не вздумал жить там сдуру как у нас (Я14); Поживу я – воля божья – у румын (Я14); На виду у конвоя (Б9); Там у стрелков мы дёргались в прицеле (Б9); То у вас собаки лают (Д20); А помнишь – вечериночки У Солиной Мариночки (А12); В гостях у пацанов (А12); У них и то в Чикаго (Е12); У них – гуд бай – и в небо, хошь не хошь (Е12); И что народу – тыщами у касс (Д5); И что кино бывает и у нас (Д5); И они у нас как на ладони (У4)
; Разговор у нас с немцем двухствольчатый (У4); Главою у зверей и у жонглёров (П1); Чтоб как у людей я желаю жить с нею (В58); В борьбе у нас нет классовых врагов (В16); Как у Пушкина в «Пиковой даме» (Н21); У нас час пик, а не тупик (Р7); А грязи нет – у нас ковровые дорожки (К24); У них там – мафия, У нас – пока никак (М29); У нас – балет, у нас – заводы и икра, У нас – прелестные курорты и надои (М29); У них – эротика, У нас – не то ещё (М29); У них же – хиппи же, У нас – мерси пока (М29); У них – напалм, а тут – банкет, а тут – накал (М29); Я кончил, всё. Когда я говорил «у нас» (М29); Бедные, богатые – У них, а не у нас (М17); У нас, товарищ дорогой (В57); У нас не выйдет с кондачка (В57); У нас не пятилетка (В57); У соседки лёг спать (Н20); И у французов и у нас (С30); У профессиональных игроков (У13); И взовьются бесом у антенны (В40); Что там у Сомосы (М25); Ведь было время – мы у Каца Борки (К38); Друг, товарищ и брат у нас (В55); У него забота одна – быть заметным и правильно стоять (В46); У него забота одна – быть заметным и весело сиять (В46); У него забота одна – быть заметным и олицетворять (В46); У нас стрезва (Н44); Раздор у них (Н44); В почёте не у всех (У10); Во всё у городе – убийства и облавы (Г8); Мне не служить рабом у призрачных надежд (Б13); У меня в этот день всё валилось из рук (Н39); Что у вас? (М6)
; Грустно, но у меня в этой стае попутчиков нет (Р5); Но у сильных в горле, словно устрица (П6); У нас такого нет (П6); У нас недаром продают (П6); У нас, благодаренье господу (П6); Потому – у нас река (Э3); Сохну с горя у всех на виду (В74); У ей с Водяным шуры-муры (Я1); Песня Вани у Марии (Я35); Я не знаю, как у вас, А у нас во Франции (Г10); У нас в Стране Чудес попробуй что-то не доделай (Э2); У нас тут – антиординаты (К22)
; Есть пятёрочка у нас (Д13); Нет-нет, у народа не трудная роль (М27); Целый век у тебя впереди (Р2); У всех лишь на него надежда (Ж1); И понятно – там у них (Ч9); У историка ходил (Ч9); Тот и был у них кумир (Ч9); У кого одни колы (У5); У кого всё ясно (У5); Если у Борьки возьми отними (У5); Правда, у страха глаза велики (У5); Вот у Ивана – задача (У5); В дружном у них коллективе (У5); Ощущенье у них непривычное (У5); У физрука Витька выжал (О21).                      

(( (со словом «меня») при выражении угрозы.

    Ну, гад, он у меня допросится (С25); Только не, только ни у меня (И9)
; Гляди, дождёшься у меня! (О8).

4. Употребляется при указании на источник получения, приобретения чего-либо.
    У неё не прошу закурить (П17)
; Спросил у них леший (О16); Украли, я знаю, они у народа (З9); «Я платье, - говорит, - взяла у Нади» (С9); Материнства не взять у Земли (К35); Мы топливо отнимем у чертей (Н27); Чистоту, красоту мы у древних берём (З4); Разузнал я у бича (П11).     

◊ Не у дел. Без службы.

    Охраняя свой надел не у дел (Л4).

УБЕГАТЬ. 1. Уходить, удаляться откуда-либо бегом, отправляться куда-либо бегом.

     Все разбежались под плиты и крыши, - Только покойник не стал убегать (Е1)
2. Быстро удаляться, перемещаться.

    Кабаны убегали от шума (Г9); Убегают олени (О14). 

УБЕГАЮЩИЙ. Быстро удаляющийся. 
    Наше время иное. Лихое, но счастье. Как встарь, ищи! И в погоню летим мы за ним, убегающим, вслед (К11); Эту бойню затеял не Бог – человек: Улетающим – влёт, убегающим – в бег… (С18)
.

УБЕДИТЬ. 1. Заставить поверить чему-либо, уверить в чём-либо.

    И я живо себя убедил: Не один я в неё угодил (С1); Доводом этим тотчас убедил Витьку Иван Дыховичный (У5). 

2.Уговаривая, склонить к чему-либо, заставить сделать что-либо.

    Как убедить мне упрямую Настю?! (Е11)
.

УБЕДИТЬСЯ. Удостовериться в чём-либо.

   Ответ: во мне Эзоп не воскресал, В кармане фиги нет – не суетитесь, -

А что имел в виду – то написал, - Вот – вывернул карманы – убедитесь! (Я12).

УБЕЖАТЬ. 1. Разг. Поспешно, торопливо уйти куда-либо, откуда-либо.

    А здесь, на суше, встречный пешеход Наступит, оттолкнёт – и убежит (К26). 

 2. Уходить откуда-либо тайком.

    Вспомни, было ль хоть разок, Чтоб я из дому убёг (У!4); Делать нечего – портвейн он отспорил, - Чуду-юду уложил – и убёг (В11)
; Но навряд ли убежит: Он – в трусах и в тапках (Ч9). 

(( Перен. Избавиться от чего-либо, скрыться, укрыться.

    А вот от пули, господа, Не убежите (З5). 

3. Жарг. Порвать с кем-, чем-либо (?)
.

    Глотал упрёки и зевал от скуки, Что оторвался от народа – знал, - Но «оторвался» - это по науке, А по жаргону это – «убежал» (П7).

УБЕЖДАТЬ. Заставлять поверить чему-либо, уверять в чём-либо.

    Убеждать и доказывать с пеной у рта (М15).

УБЕЛЁННЫЙ. 1. Окказ. Сделаться белым от соли – в результате тяжёлого труда
.

    Не сединой, а солью убелённые (З3).

2. Окказ. Имеющий опыт
.

    Номер третий – убелён и умудрён (Н4).

УБИВАТЬ. 1. Лишать жизни, умерщвлять.

    «Убивают, - говорю, - прямо на дому!» (У1); И в спину убивали за измену (Ц1); Но в их глазах - за трон я глотку рвал И убивал соперника по трону (Я52); Бык Минотавр ждал в тишине – И убивал (М8); Бить можно – но не убивать (Ч2); Может он или не может Убивать! (В13).

2. Уничтожать.

    Без причины Время убивали ленивые (П32)  

УБИЙСТВО. Преступное лишение жизни кого-либо.

    Но я себя убийством уравнял С тем, с кем я лёг в одну и ту же землю (Я52); Во всё у городе – убийства и облавы (Г8).

УБИЙЦА. Преступник, совершивший убийство.

    Ведь там – сплошные лагеря, А в них – убийцы, а в них – убийцы (М19);  Убийцы, пыл умерьте! (Ч2); Привычнее уже Убийца на обложечке, Девулька в неглиже (П6).

УБИРАТЬСЯ. Удаляться, уходить, уезжать.

    Убирайся без бою, уматывай (В10).

УБИТЫЙ. 1. Лишённый жизни, умерщвлённый..

    Убит! Наконец-то лечу налегке (Я56); Но сады сторожат – и убит я без промаха в лоб (Я23); И посочувствовал убитым гугенотам (К24).

2. В знач. сущ. Тот, кого убили.

    Ветра и кони – и тела и души Убитых выносили на себе (П16).

( Богом убитый. О глуповатом, малосообразительном человеке.

    Если не смотришь – ну пусть не болван ты, Но уж, по крайности, богом убитый (Е11).

УБИТЬ. 1. Лишить жизни, умертвить. 

    Я недавно головой быка убил (У14); Для того ль он душу, Как рубаху, залатал, Чтоб его убила В пьяной драке сволота (Н13); Поймаю, так убью его на месте! (С11); Там мамонта убьют – подымут вой (А3); Мне надо хоть кого-нибудь убить! (А3); Заповедь только одна: «Не убий!» (Б2); Ну и забава у людей – Убить двух белых лебедей! (Т16); И когда ты без кожи останешься вдруг Оттого, что убили – его, не тебя (С27); К лесу, волки, труднее убить на бегу! (С18); Но ротные всё-таки выйти успеют в комбаты – Которого всё ещё запросто могут убить (С2); Шепчет он: «Коль меня И в натуре убьют» (У4); Кто-то хотел парня убить (М8); Убью, быть может, не хотя (В18); Коль тих и скромен – не убьют (П6); Будешь вырываться из пелёнок – Я тебя, бай-баюшки, убью! (Б1)
. 

2. Перен. Уничтожить, погубить, разрушить.

    Мне не забыть, Что здесь сомнения я смог В себе убить (Н41); Тем, что сам я её углубил, Я у задних надежду убил (С1);  И вот мой оазис убили пески (З6).

( Хоть убей. О невозможности что-либо сделать.

Но не понять ничего, хоть убей (У5).

УБЛЮДОК. Перен. Прост. Презр. или бран. Выродок
.

    Что ангелы – ублюдки как один (Переворот).

УБОГИЙ. 1. Пребывающий в бедности, нужде, нищете.

    И богатый, и солидный, и убогий (В24).

2. Недостаточный, несовершенный, неудовлетворительный к каком-либо отношении. 

    Долго спорили – дни, месяца, - Но у всех аргументы убоги… (Э10); Творил убогий наш лубок И каждой твари по паре (С9); Ваше предложением, - говорю, - убогое (У1);

3. Перен. Бедный содержанием, бесцветный, неинтересный, невыразительный.

    И рассказать бы Гоголю про нашу жизнь убогую (С12).

УБОГО. Перен. Бесцветно, неинтересно, невыразительно.

    Не тащиться по жизни убого – А дышать ею, петь её, пить! (Д9).

УБОРНАЯ. Помещение для отправления естественных надобностей.

    Клуб на улице Нагорной – стал общественной уборной (О13); На тридцать восемь комнаток – Всего одна уборная (Ч1).

УБОРЩИЦА. Рабочая, занимающаяся уборкой, наведением порядка и чистоты в помещении.  

    Всегда одета как уборщица (С7); Уборщица ворчала: «Вот же пройда!» (С5)..

УБОЙ. Спец. Убивание зверей
.

    Почему нас несут на убой? (З16)

УБРАННЫЙ. Приведённый в порядок; прибранный.

    Не убрана пещера и очаг (А3).
УБРАВ. Разг. Заставив удалиться.

    Убрав его – он был навеселе (П1).

УБРАТЬ. 1. Устранить, изъять, исключить.

    Убрали свет и дали газ (Я5).

(( Разг. Вывести, увести, заставить удалиться.

    Совсем меня убрали из Весны (В35); И их убрал со сцены ловким трюком (П1).
 (( Разг. Устранить кого-либо, убив, уничтожив физически.

    Делать было нечего – и я его убрал (П22); Нас уберут без суеты (З5)
.

2. Спрятать.

    Вы легли на живот и убрали клыки (С18)   

УБЫТОК. Материальный ущерб, потеря.

    Убытки терпит целая страна (Н30).
УБЫТЬ. ( Не убудет кого. Прост. Не случится ничего плохого с кем-либо, не повредит кому-либо.

    Что ему дождь – от него не убудет (Е1)
.

УВАЖАЕМЫЙ. Достойный уважения (употребляется как формула вежливости при обращении).

    Средь них – уважаемый мной Чарли Чаплин (№9); Уважаемый редактор! (Д20).

УВАЖАТЬ. 1. Относиться с уважением к кому-, чему-либо.

    Не Рай кругом, а подлинный бедлам, - Спущусь на землю – там хоть уважают (П3); Приятно всё-таки, что нас здесь уважают: Гляди – подвозят, гляди – сажают (С32); Не уважали черногорцы Проживших больше тридцати (В39); Я нормальные не уважаю вполне (Н20); А то, что бывший царь наш – хам И что его не уважали (В18).

2. Считаться с кем-либо, чем-либо, не ущемляя чьих-либо интересов, не нарушая обычаев, порядков и т.п.

     Ты уж их, браток, попробуй  Хоть немного уважать (Я14); Нет, перестали совсем уважать Нашу нечистую силу! (Я1)

3. Нар.-разг. Любить что-либо, иметь особое пристрастие, охоту к чему-либо. 

    Небось картошку все мы уважаем, - Когда с сольцой её намять (Т11).

УВАЖЕНЬЕ. Почтение, почтительное отношение, основанное на признании чьих-либо заслуг, качеств, достоинств и т.д.

    И я к нему проникся уваженьем (Т8); С уваженьем… Дата. Подпись (Д20); Всё пользовалось уваженьем – Что может только пить вино (В18); Ай не зря гармонь пиликает – Ваня песенку мурлыкает, - С уваженьем да с почтением, Да, конечно, со значением (А8).

УВАЖИТЬ. Разг.-сниж. Доставить удовольствие, угодить кому-либо.

    Ай, спасибо, люди-граждане, Что невестушку уважили (А8).

УВАЛЕНЬ. Разг.Перен. Неповоротливый, неуклюжий.

    Многотрубные увальни вышли в почёт (Э8).

УВЕДЁННЫЙ. Ушедший в сопровождении кого-либо.

    Потом слон сделал что-то вроде па – С презреньем, и уведен был куда-то (П1).

УВЕЛИЧИТЬСЯ. Стать больше (по величине, объёму; противоп.: уменьшиться).

    Чтобы увеличиться, удвоить и утроить, - Нужен очень точный план (Ч11).

УВЕРЕННО. Спокойно, с осознанием своей силы. Своих возможностей.

    Уверенно дотянут до кончины (Ц1); Бывало, вырывался я на корпус, Уверенно, как сам великий князь (Я43).

УВЕРЕННОСТЬ. Убеждённость, твёрдая вера в кого-либо, что-либо.

    Я не люблю уверенности  сытой (Я28).

УВЕРЕННЫЙ. 1. Не сомневающийся в собственных силах, в своих возможностях и т.п. 

    Был растерян он или уверен (О10).

(( Проникнутый решительностью, сознанием своей силы, своих возможностей.

    Вот я иду уверенной  походкой (Я27). 

2. Убеждённый в чём-либо, твёрдо верящий в кого-либо, что-либо.

    Быть не может, повторите, я уверен – дома! (Д12); Но мы уверены, что сам товарищ Мао, Ей-богу, очень-очень хочет жить (В19); И я уверен: если что-нибудь – Мне бросят круг спасательный матросы (Б11); Уверен я: холере скоро тлеть (Н30); Уверен я, что мой анализ точен (С20); Я раньше был уверен, будто он Главою у зверей и у жонглёров (П1). 

УВЕРНУТЬСЯ. Разг. Увильнуть от чего-либо; уклониться.

    А мы – так не заметили И просто увернулись, - Нарочно, по примете ли – На правую споткнулись (М29).

УВЕСЕЛЯТЬ. Приводить в весёлое настроение, развлекать, забавлять кого-либо.

    Тот мужичок весь цирк увеселял Какой-то непонятностью с шарами (П1).

УВЕСТИ. Украсть, похитить.

    Ох, я дров нарублю – я себя погублю, - Но тебя украду, уведу (В73).

УВЕЧЬЕ. Телесное повреждение (от удара, несчастного случая).

    Все, и шофёр, получили увечья, Только который в гробу – ничего (Е1).

УВЁРТЛИВЫЙ. Подвижный, скользкий
.

    Увёртливы поводья, словно угри (П16).
УВИДАВ. Восприняв зрением.

    Увидав, как горько плачу, Он сказал (П11); Увидав, как я плакал, взобравшись на круп, - Контролёры – и те прослезились (В4).

УВИДАТЬ. Воспринимать зрением.

    И спокойно, чтобы не увидать Во сне кошмары, мусоров и нары (Г4); Отраженье своё Увидал в полынье (Я18).

(( Мысленно представлять, воображать.

    Если б знали, насколько мне лучше, Как мне чудно – хоть бы кто увидал (Я6).

УВИДЕВ. Восприняв зрением.

    А там – другой пустился в пляс, На солнечном кровоподтёке Увидев щели узких глаз И никотиновые щёки (Ш1).

УВИДЕТЬ. 1. Воспринять зрением.

    Ты увидел, услышал (Г1); Думал я – наконец не увижу я скоро Лагерей, лагерей (Т2); Хочу увидеть милые мне рожи! (М20); Сколько чудес за туманами кроется – Ни подойти, ни увидеть, ни взять (С15); Я увидел Нагайскую бухту да тракты (Т17);Мне хочется верить, что чёрные наши бушлаты Дадут мне возможность увидеть восход (З2)
;  Я и с перерезанным горлом Сегодня увижу восход до развязки своей! (З2); Он в аварийном был состоянье, Да и она – не новая отнюдь, - Так что увидишь на расстоянье – С испуга можно взять и затонуть (В67); Мы увидели знаки, что призваны предостеречь (О7); Ох, если я тебя увижу С одним из этих! – так обижу! (В18); Увидят бритого – хватают И – принудительно лечить! (В18); Вы увидите фильм Про последнего самого жулика (З15); Высоко ль или низко Каштан над головой, - Но Роза-гимназистка Увидела – его (В26); И там я увидела что-то такое (Я49); Сколько там они увидят Удивительных вещей! (У5); Вот друзья открыли люк – И увидели вдруг… Всех жильцов и сержанта милиции (У5).

2. Осознать, понять.

    Попробуем, ладно, увидим, какой оборот (З2).     

УВИДИТСЯ. Окказ. Сможется быть увиденным (?). 

    Ошибка эта глупая – Увидится обман (Л2).

УВЛЕЧЬ. Уволочь, утащить. утянуть.

    Вас решили в волшебный фонтан увлечь (Э7).

УВЛЕЧЬСЯ. Всецело отдаться какому-либо занятию, оказаться поглощённым, захваченным чем-либо.

    Воля волей, если сил  невпроворот, - а я увлёкся (Д11).

УВЛЕКАТЬСЯ. Проявлять сильный, особый интерес к чему-либо.

    Но личность в штатском, оказалось, Раньше боксом увлекалась, Так что – не рискнул (П4).

УВОДИТЬ. Захватив насильственно кого-либо, силой отправить, заставить следовать куда-либо.

    Я так тогда просил у старшины: «Не уводите меня из Весны!» (В35).

УВОЗИТЬ. 1. Отправлять куда-либо при помощи средств передвижения.

    А с насыпи мне машут пацаны, - Зачем меня увозят из Весны! (В35).

2. Похищать
.

    И веру в Господа от нас Увозят потихоньку (Н11).

УВОЛОЧЬ. 1. Разг. Утащить волоком.

    В заколдованных болотах там кикиморы живут, - Защекочут до икоты и  на дно уволокут (В10)

2. Разг.-сниж. Взять без спросу; стащить; украсть.

    «Тем, что мешалку мы уволокли, - Ваня сказал, - этим, право, Пользу огромную принесли Нашему домоуправу» (У5).     

УВЫ. Межд. Выражает горькое сожаление, сетование по поводу чего-либо.

    Одну в кафе позвал, - Увы, романа нет (В66).

УВЯЗАТЬСЯ. Перен. Разг. Присоединиться к идущему, последовать за ним без его согласия, приглашения.

    Он скверно ругался, Он к ним увязался, Кричал, будто знает, что как (О16);  Ну а с ним -  Беда с Молвой увязалися (Я30).

УВЯЗНУТЬ. Застрять, попав во что-либо вязкое, липкое.

   В твоей запёкшейся крови Увязнет кто-нибудь! (В34).

УВЯНУТЬ. Утратить бодрость, жизнерадостность; сникнуть, поникнуть.

    Сам Кощей (он мог бы раньше – врукопашную) От любви к царице высох и увял – Стал по-своему несчастным старикашкою, - Ну а зверь – его к царице не пускал (Н5).

УГАДАТЬ. Догадавшись, дать правильный ответ, высказать правильное мнение, решение  и т.п.

    Долго думали-гадали, Что блаженный им сказал, - Как затылков ни чесали – Ни один не угадал (К2);

(( Предугадать, предсказать.

    Мне же неумение поможет: Этот Шифер ни за что не сможет Угадать, чем буду я ходить ((Т13); Когда я отпою и отыграю, Где кончу я, на чём – не угадать (К25).

2. Попасть, оказаться.

    Я когда-то умру – мы когда-то всегда умираем, - Как бы так угадать, чтоб не сам – чтобы в спину ножом (Я23).

УГАР. 1. Разг. Болезненное состояние при отравлении удушливым ядовитым газом, образующимся при неполном сгорании углерода.

    И однажды, как в угаре, Тот сосед, что слева, мне Вдруг сказал: «Послушай, парень, У тебя ноги-то нет» (Ж3).

2. Чего или с опр. Состояние крайнего возбуждения, неумеренного проявления своих чувств и т.п.

    Я ещё не в угаре, не втиснулся в роль (Я19)
; Угар победы, пламя не угробь (В16).

УГАСНУТЬ. Умереть.

    Вот так, блеснув в науке, как в небе астероид, Взорвался – и в шипенье безвременно угас (Ж7).

УГЛОВОЙ. ( Угловой удар. Спорт. В футболе: производимый с ула поля.

    Я касаюсь – подают угловой (Д1); Так, спокойно, подают угловой (Д1).

УГЛУБИТЬ. Сделать более глубоким.

    Тем, что я её сам углубил, Я у задних надежду убил (С1).

УГЛУБИТЬСЯ. Стать более глубоким.

    Мосты сгорели, углубились броды (М23).

УГНАТЬ. Кого-что. Разг. Похитить транспортное средство.

    Кругом и без войны – война. А с голыми руками – Ни пригрозить, ни пригвоздить, ни самолёт угнать! (П6).

УГНАТЬСЯ. За кем-чем-либо (обычно с отрицанием). Не отстать; поспеть.

    Право, мне за модой не угнаться (В62).

УГНЕТАТЬ. Вызывать мрачные, тяжёлые мысли, приводить в подавленное состояние; тяготить, гнести.

    Но одно угнетает меня: Что никак не могу почесаться (Н37).

УГОВОР. Разг. Только мн. Советы, наставления, доводы.

    Не сдержать меня уговорами (В52).

УГОВОРИТЬ. Убеждая, склонить к чему-либо, заставить согласиться с кем-, чем-либо.

    Доброго дворника дядьку Силая Уговорили за псом посмотреть (У5).

УГОДИТЬ. Попасть куда-либо, оказаться в неприятном положении
.

    И я живо себя убедил: Не один я в неё угодил (С1).

(( Окказ.(?). Попасть куда-либо
.

    И в загранкомандировку От завода угодил (Я14).    
УГОДНИК. Разг. Тот, кто стремится угодить кому-либо, расположить в свою пользу, угодливый человек.

    И на поездки в далеко – Навек, бесповоротно – Угодники идут легко, Пророки – неохотно (Н11)
.

УГОДНО. Частица (после вопросительных местоимений и наречий, образуя словосочетание). Что угодно. Безразлично что, любое.

    В чём угодно меня обвините – Только против себя не пойдёшь (Я32); Я мог бы быть с каких угодно мест (Я41)
; На ком угодно шляпы хороши! (А11)
.

УГОЛ. 1. Матем. Часть плоскости между двумя прямыми линиями, исходящими из одной точки. 
    Углы тупые можно и не огибать, Ведь после острых – это не углы (И9). 

2. Место, где сходятся, пересекаются два предмета или две стороны чего-либо.

    А Колька Дёмин – на углу на стрёме (Г4); Обо мне не напишут некролог На последней странице в углу (У6); Ведь в Каретном ряду первый дом от угла – Для друзей, для друзей (В31); И в Монте-Карло я облажу все углы (П5); Вот он прижал меня в углу (У15); Не писать мне повестей, романов, Не читать фантастику в углу (Н28); Кричи! Загнан в угол зельем, словно гончей – лось (К27); Паутину в углу с образов я ногтями сдираю, Тороплюсь – потому что за домом седлают коней (Я21); А я стонал в углу болотной выпью (Т5); Образа в  углу – И те перекошены (Ч6); Хорошо, если знаешь – откуда стрела, Хуже – если по-подлому, из-за угла (З4); В углу готовила иглу Нестарая карга (Я5); Икона висит у них в левом углу (И8); Висят кинжалы добрые в углу (С3); Купите – огнестрельное, - Направо за углом (П6); Испугать, в углу привидеться – Совершенно не хочу (В37); Оставьте злые лица Направо за углом (Н22); Был сарай в углу двора (У5); Ну а Иван в самом дальнем углу Видит – большая канистра (У5).  

3. Часть комнаты, сдаваемая внаём.

    У неё всё своё – и бельё, и жильё, - Ну а я ангажирую угол у тёти (У12)
.

4. Местность, обычно глухая, отдалённая.

    Он все углы облазил – и В Европе был, и в Азии – И вскоре раскопал свой идеал (Н17)

( Пять Углов. Название места в Ленинграде.

    В Ленинграде-городе у Пяти Углов (В15).

УГОЛОВНИК. Разг. Уголовный преступник.

    Нас каждый день мордуют уголовники (С5); Потом – приказ про нашего полковника: Что он поймал двух крупных уголовников (С5).

УГОЛОВНИЧЕК. Разг. Уменьш.-ласк. Уголовник, к которому относятся положительно.

    И нам с собою даже дал половничек Один Ужасно милый уголовничек (С5).

УГОЛОВНЫЙ. Относящийся к преступности, преступлениям (против жизни, имущества, общественного порядка и безопасности) и их наказаниям.

    Песня про уголовный кодекс (Н14; назв.); Я, например, на свете лучшей книгой Считаю кодекс уголовный наш (Н14); А потом мне пришили дельце По статье Уголовного кодекса (Х3).

УГОЛОК. 1. Уменьш. к угол: место, где сходятся, пересекаются два предмета или две стороны чего-либо.

    В уголку лежало бедное животное, Все главы свои склонившее в фонтан (Н5). 

2. Уменьш. к угол: местность, обычно глухая, отдалённая.

    Что кто-то умер где-то – В тишайшем уголке земли, Где  спят и страсти, и стихии, - Реаниматоры лихие Туда добраться не смогли (И4).

УГОЛЬ. Ископаемое твёрдое горючее вещество растительного происхождения.

    И вот он прямо с корабля  Пришёл стране давать угля, - А вот сегодня – наломал, как видно, дров (С10)
; Из преисподней наверх уголь мечем (Н27); И шуточку «Даёшь стране угля!» Мы чувствуем на собственных ладонях (Н27). 

УГОМОНИТЬСЯ. Прийти в спокойное, уравновешенное состояние.

    Приборы на земле угомонились (Я34).

УГОНЯТЬ. Разг. Похищать.

    Этот вор, с коленей срезав путы, По ночам не угонял коней (Ш4).

УГОРЕЛЫЙ. Разг. Отравившийся угаром; угоревший.

    Угорю я – и мне, угорелому, Пар горячий развяжет язык (П38).

( Как угорелый бежать (нестись). Бежать быстро, со всех ног, изо всей силы.

    Вот и ношусь я взад-вперёд как заяц угорелый (Э2); Ну, как угорелые Побежали, милые!(Э1).

УГОРЕТЬ. Отравится угаром.

    Угорю я – и мне, угорелому, Пар горячий развяжет язык (П38).

УГОРЬ. Рыба со змеевидным телом.

        Увёртливы поводья, словно угри (П16).

УГОЩАТЬ. Разг. Давать закурить папиросу.

    С уваженьем мне: «Садись!» - Угощают «Беломором» (Э6).

УГОСТИТЬ.Радушно, любезно предложить что-либо поесть. Попить; накормить, напоить кого-либо.

    Она ушла к кому-нибудь другому: Я, видно, её плохо угостил (Я55).

УГРОБИТЬ. Разг. Уничтожить, погубить; испортить. 

    Такого попробуй угробь (О10); Угар победы, пламя не угробь (В16).

УГРОЖАТЬ. 1. Произносить угрозы, требуя, добиваясь чего-либо; грозить. 

    Я требовал и угрожал, Молил и унижался (Я5).

2. Быть неизбежным, неотвратимым.

    А ничего тебе не угрожает, Только когда ты в дубовом гробу (Е1).

УГРОЗА. Обещание причинить какое-либо зло, неприятность.

    Мне каждый деньги отдавал Без слёз, угроз и крови (В53); Были слёзы, угрозы (Т9); Угрозы матерей мы зазубрили как завет (В14).

УГРЫЗЕНИЕ. Терзание, мучение, моральное страдание.

    Долой – угрызенья вашей совести! (М31).

УГРЮМЫЙ. Мрачный, суровый, невесёлый (о человеке).

    Ты приснился мне во сне – пьяный, злой, угрюмый (З13); Как все, мы веселы бываем и угрюмы (К5); И будут веселы они или угрюмы (К5).

УДАВИТЬ. Разг. Умертвить, сдавив горло, шею; удушить.

    Сказал ей: «Я Славку вчера удавил, - Сегодня ж, касатка, тебя удавлю для порядка» (Я20); Меня схватили за бока Два здоровенных мужика: «Играй, паскуда, пой, пока Не удавили!» (Т5).

УДАВИТЬСЯ. ( Хоть удавись. Сделать во что бы то ни стало.

    У них тоже план давай – хоть удавись (Э6).

УДАЛОЙ. 1. Разг. Обладающий, отличающийся удалью.

    Как орудует: хоть мал, да удал! (В51); Ах, ямщик удалой – Пьёт и хлещет коней! А непьяный ямщик – замерзает (Я18).

2. Проникнутый удалью; наполненный ею.

    Тагарга-матагарга, Удалая ярмарка – С плясунами резвыми, Большей частью трезвыми! (Э3).

УДАР. 1. Резкий, сильный толчок, производимый кем-чем-либо с размаху; резкое столкновение чего-либо движущегося с кем-чем-либо движущимя или неподвижным.

    Удар, удар… Ещё удар… Опять удар (У15); На мой удар он закричал: «Кончай дурить!» (Р8); И ран глубоких он не замечал – И наносил ответные удары (Б10); На чёт – два удара (В64).

2. Резкий, короткий звук, производимый чем-либо при столкновении, толчке или при выстреле, взрыве и т.п.

    Я оглох от ударов ладоней (Я32).

3. О поражающем действии какого-либо оружия.

    Мы нанесём им, если будет надо, Ответный термоядерный удар (В19).

4. Разг. Кровоизлияние в мозг или закупорка мозгового сосуда, сопровождающиеся внезапной потерей сознания, параличом; апоплексия.

    Но хватил его удар, - Чтоб избегнуть божьих кар, Кот диктует про татар Мемуар (Л4).

( В ударе (быть). В хорошем настроении, в состоянии подъёма, воодушевления.

    А вот альпийские стрелки Сегодня что-то не в ударе (М5); Да, сегодня я в ударе, не иначе (Д1); Ему плевать, что не в ударе я (Я11).

УДАРИТЬ. 1. Произвести удар, стукнуть.

    И вот рабочий – тот, что дом ломал, - Ударил с маху гирею по крыше (С30).

2. Нанести удар кому-либо, стукнуть кого-либо.

    Вот он ударил – раз, два, три – И … сам лишился сил (У15).

3. Стремительно напасть, внезапно атаковать.

    И вдруг ударил с фланга Мороз исподтишка (П33)
.

4. Попасть, угодить куда-либо, во что-либо при столкновении, ударе (о движущемся, падающем и т.п. предмете).

    В грязь ударю лицом (Я23)
.

5. Разг. Начать быстро, энергично делать что-либо, действовать чем-либо.

    И ударит душа на ворованных клячах в галоп (Я23).

(( Начать пить; немного выпить.

    Как зайдёшь в бистро-столовку, По пивку ударишь (К7).

6. Внезапно и стремительно проникнуть куда-либо, распространиться где-либо, интенсивно воздействуя на органы чувств (о свете, запахе и т.п.).

    С крыш ударил направленный свет (Я37).

7. Разг. Внезапно и сильно подействовать на что-либо, вызвать какие-либо (обычно болезненные) ощущения в чём-либо.

    Ударил ток, скотину оглоуша (И3)
.

(( Оказать внезапно сильное опьяняющее действие (о спиртных напитках).

    Ударила в виски мне кровь с вином (Т6).

8. Безл. Разг. Внезапно вызвать какое-либо состояние (жары, испарины и т.п.).

    И мир ударило в озноб (П16); Меня опять ударило в озноб (М4).

УДАРНИК. В СССР с середины 20-х до конца 70-х гг. (ХХ века): передовой работник социалистического производства.

    Потом – ударники в хлебопекарне, - Дают про выпечку до десяти (Е11).

УДАРЯТЬ. Наносить кому-либо удар. 

    И в грудь себя при этом ударял (Н17).

УДАСТЬСЯ. 1. Осуществиться, завершиться удачно, успешно.

    Да, день без смерти удался! (И4);Тагарга-матагарга, Удалася ярмарка! (Э3); Древним затея их удалась (М8); Им бы так не удалось – Спор решить портфелями (Ч9); разногласия земные Удалось преодолеть (У5). 

2. Кому с инф. безл. Представиться, оказаться возможным.

    Я уж решил: миновала беда И удалось отвертеться (М16); Удастся ли умыться нам не кровью, а росой?! (П16);

УДАЧА. Счастливое, благоприятное стечение обстоятельств, способствовавшее желательному, нужному исходу дела; везение.

    Хранить – это дело почётное тоже, - Удачу нести на крыле (И10); Вдали пожар и смерть! Удача с нами! (Ч4); В тот день шептала мне вода: Удач – всегда!.. (Н41); Удача – миф, но эту веру сами Мы создали, поднявши чёрный флаг! (Н9)
; Будь джентельменом, если есть удача, А без удачи – джентельменов нет! (Б10)
; Но послал господь удачу (П11); Так дай же бог, мои корреспонденты, И сил в руках, да и удачи вам! (С24); Что всегда лишь в конце длинных рельс и шоссе Гнёзда вьют эти птицы удачи (Н39); Удача вас родила (Б5); Но в игре бывает удача И – счастливые номера! (Н22). 

(( Большое достижение в какой-либо деятельности; успех.

    В равной сваре – за нами удача (С18)
; Удача впереди и исцеление больным (П16); «желаю удачи!» - сказал я ему. «Какая там на хрен удача!» (И8); Мы желаем им удач И счастливого возвращения! (У5).

2. Живое существо.
    Заказана погода нам Удачею самой (З3).

УДАЧНО. Успешно, хорошо по своим результатам.

    Из-за тебя под поезд прыгал я, Но, слава богу, не совсем удачно (О2)

УДАЧНЫЙ. Завершившийся удачей, успехом, хороший по своим результатом; успешный, счастливый.

    Тот рассказывает утром про удачное вчера (Р7). 

УДВОИТЬ. Увеличить вдвое.

    Чтобы не разрушить, а построить, Чтобы увеличиться, удвоить и утроить, - Нужен очень точный план (Ч11).

УДЕЛ. Надел.

    Каждый взял себе надел – Кур завёл – и в ём сидел, Охраняя свой удел Не у дел (Л4).

УДЕЛ. Доля, участь, судьба.

    А мне удел от бога дан (М19); Ваш удел – не ахти, Но завидую вам (К23); - Но почему дрожите вы? И почему вы – белый? – Да потому что – ай-ай-ай – таков уж мой удел (Э2).

УДЕРЖ. ( Нет удержу нет кому или на кого. Не удержать, не сдержать.

    С тех пор для меня просто удержу нет (Я20); Я в раже, удержа мне нет (В57).

УДЕРЖАТЬ. Приостановить, сдержать ход, движение чего-либо.

    Позабыв про дела и тревоги И не в силах себя удержать (П17)
; Только ты не умри, только кровь удержи! (Е5). 
УДЕРЖАТЬСЯ. Делая усилие, сохранить какое-либо положение, задержаться на месте, не упасть.

    Не удержишься ты наверху – Ты стремительно падаешь вниз (Р1).

УДЕСЯТЕРЁННО. Будучи увеличенным в 10 раз.

     Она вцепилась удесятерённо, - Глаза, казалось вышли из орбит, И правый глаз впервые удивлённо Взглянул на левый, веком не прикрыт (Я34).

УДИВИТЕЛЬНО. Поразительно, странно.

    И вот что удивительно: все ходят без смирительных (С12).

УДИВИТЕЛЬНЫЙ. Вызывающий удивление, поразительный, странный.

    Сколько там они увидят Удивительных вещей (У5).

(( Необычайный, необыкновенный по каким-либо качествам. Свойствам.

    Удивительное  рядом – Но оно запрещено (Д20); И душу миру подарит, вспоминая Тот удивительный момент, когда На Дерибасовской открылася пивная?! (К38); Жизнь прекрасна,  товарищи, И она удивительна (В55); Ты улыбаешься обложкам и нарядам, Но твёрдо веришь: удивительное рядом (П9). 

УДИВИТЬСЯ. Испытать удивление; изумиться, поразиться.

    Он опять удивился: откуда такое в войну?! (О7).
УДИВЛЁННО. Выразив удивление. 
    Столько было в тот миг в моём взгляде на мир Безотчётной отчаянной прыти, Что, гарцуя на сером коне, командир Удивлённо сказал: «Про-пустите!» (В4); Она вцепилась удесятерённо, - Глаза, казалось вышли из орбит, И правый глаз впервые удивлённо Взглянул на левый, веком не прикрыт (Я34).

УДИВЛЁННЫЙ.1. Прич. страд. Испытавший удивление.

    И был смущён и потрясён, И даже удивлён (Ж7).

2. В знач. прил. Выражающий удивление.

    Только сзади я радостно слышал Удивлённые крики людей (Р3); Мы ползли, по-собачьи хвосты подобрав, К небесам удивлённые морды задрав (С18); 

УДИВЛЯТЬСЯ. Испытывать удивление; изумляться, поражаться.

    Он нырнёт, отыщет, радоваться будет, Удивляться первых пять ми-нут (Л6).

УДИЛА. Часть конской сбруи, состоящая из железных стержней, при-креплённых к ремням узды и вкладываемых в рот лошади при взнуз-дывании.

    Хорошо, если конь закусил удила
 И рука на копьё поудобней легла, Хорошо, если знаешь – откуда стрела, Хуже – если по-подлому, из-за угла (З4); 

( Закусить удила. Не знать удержу в чём-либо, действовать без ог-лядки, не считаясь ни с чем.

    Женщины – как очень злые кони: Захрипит, закусит удила (Я26); И погнал я коней прочь от мест этих  гиблых и зяблых, - Кони просят овсу, но и я закусил удила
 (Я23); Что сегодня мне суды и заседанья – Мчусь галопом, закусивши удила (Ч7). 

УДИРАТЬ. Поспешно уходить, убегать, скрываться.

    Морозу удирать бы – А он впадает в раж (П33).

УДОБНО.1. Хорошо, приятно, испытывая удобства. 

    «Ишь, трофейная пакость, - сказал он, - удобно сидеть!..» (О7).

2. Безл. в знач. сказ. О наличии подходящих, благоприятных условий для чего-либо.

    Я под гипсом хожу ходуном, Наступаю на пятки прохожим, - Мне удобней казаться слоном И себя ощущать толстокожим! (Н37); На короткой незаметной шее Голове удобнее сидеть (П20). 
УДОБНЫЙ. 1. Вполне соответствующий требованиям чего-либо; подхо-дящий.

    Мы – удобные попутчики, таксисты-шофера, - Собеседники  мы – профессионалы (Р7).

2. Наиболее приемлемый, выгодный в данной обстановке, условиях.

    Я от восторга прыгаю, Я обхожу искусы, - Удобную религию Приду-мали индусы (К32)  

УДОБСТВО. Обычно мн.ч. Приспособление, оборудование, делающее что-либо удобным, благоустроенным
.

    Удобства – во дворе, хотя – декабрь (Е12).

УДОВЛЕТВОРЕНИЕ. Исполнение, осуществление (желаний, претензий и т.д.).

    Я все вопросы освещу сполна – Дам любопытству удовлетворенье! (Я12)

УДОВОЛЬСТВИЕ. 1. Чувство радости, довольства от приятных ощущений, переживаний.

    А взамен – немного удовольствий От её сомнительных услуг (Я26). 

2. То, что вызывает, создаёт такое чувство; развлечение.

Николаю это странно: «Если жалко вам быка – С удовольствием с бра-таном Можем вам намять бока!» (К2).

УДОСТОИТЬСЯ. Чего и с неопр. Часто ирон.Получить что-либо как знак внимания, расположения, одобрения; заслужить.

    Я пули в лоб не удостоюсь – не за что (И9).

УДРАТЬ. Поспешно уйти, убежать, скрыться.

    Итак, оттуда Он удрал (В56).

УДУШЬЕ. Состояние, при котором человек испытывает недостаток воздуха для дыхания.

    Спасите наши души! Мы бредим от удушья (У17).

УДЭГЕЙСКИЙ. Принадлежащий удэгейцам, имеющийся у удэгейцев.

    Рождён в рубашке – Бог тебе поможет, - Хоть наш, хоть удэгейский  - старый Сангия-мама! (Р4).

УЕЗЖАТЬ. Отправляться откуда-либо, куда-либо, пользуясь какими-либо средствами передвижения.

    Ерунда! Не вернусь, вероятно, Потому что и не уезжал! (Н36); Майор чуть-чуть не плакал, что снова уезжает (Э5); Ну пожалуйста, не уезжай (Н39)
.

УЕХАТЬ. Отправиться откуда-либо, куда-либо, пользуясь какими-либо средствами передвижения.

    Живи себе как хочешь – я уехал навсегда! (К32); Ты уехала на короткий срок (Т20); Мой друг уедет в Магадан (М19); Уедет сам, уедет сам (М19); Но я не еду в Магадан (М19); Уехать с другом заодно (М19); Как уехал ты – я в крик, - бабы прибежали (З13); Я уехал в Магадан (Т17); Однажды я уехал в Магадан (Т17); Я всё-таки уехал в Магадан (Т17); Я взял да как уехал в Магадан (Т17); Ну что ж – а я уехал в Магадан (Т17); Могу уехать к другу в Магадан (Т17);Лучше – в сани рысаков И уехать к «Яру» (Т10); Сплюнул – и уехал в Вашингтон (Н11); И уехал в жарки страны (П11); Тот уехал – спроси (Н36); Не волнуйтесь – я не уехал, И не надейтесь – я не уеду! (Н36); Сплюнул – и уехал в Вашингтон (Н11); И уехал в жарки страны (П11).

УЖ. 1. Нареч. Указывает на окончательное совершение, наступление какого-либо действия, состояния.

    Весна ещё в начале, Ещё не загуляли, Но уж душа рвалася из груди (В35); Разбивают уж тюрьму на кирпичи (Э4);  И уж вспомнить непри-лично, чем предстал театр МХАТ (О13); И уж ноги задирает выше всех (Н4); И вот уж за столом никто не ест (Т8); Коли уж лететь собрался – Надо было уж лететь! (У5). 

(( Указывает на происшедшую перемену, изменение места, обстоятель-ства и т.п. происходящего действия.

    Вот пришла лиха беда – Уж ворота отворяют (В52); Ах! Два крыла распластал – Нет уж сил и на взмах единый (А8).

2. Усилит. част. Употребляется при местоимениях и наречиях для подчёркивания их значения.

    Срок закончится – я уж  вытерплю (Т20); Сделав вид, что уж  всё по-забыто (П17); Да так, уж очень хочется! (С8); Такая уж любовь у них (О12); Я, брат, коньяком напился вот уж как (У9); Чем в бутылке, лучше уж в Бутырке посидеть (У1); Вот и ко мне пришла беда – стартёр заел, - Теперь уж это не езда, а ёрзанье (С1); Но если уж сначала было слово на Земле, То это, безусловно, - словно «море»! (С21); Кто рули и вёсла бросит, Тех Нелёгкая заносит – так уж водится! (Ж4); Уж всё снесли Давно в кабак! (Н44); Мест не хватит – уж больно вы ловки (М6); Без всяких трудностей ты попадёшь сюда, А мы уж встретим по закону, честь по чести (К21); Этот браунинг – тот, что со мной, - Он уж очень мне был дорогой (У4).

3. Усилит. част. Употребляется в начале предложения для усиления просьбы, утверждения и т.п.

    Всё реже я с ними на связь выхожу: Уж очень они хулиганят (В5); И молчаливых любят, только реже, Зато уж если любят, то сильней (К31); Я больше не буду покорным – клянусь! – Уж лучше лежать на земле (Я56); Я не люблю уверенности сытой, - Уж лучше пусть откажут тормоза (Я28); Уж лучше – где темней – в последний ряд (Б12); Уж ты б, Зин, лучше помолчала бы (О8); В этом чешском Будапеште – Уж такие времена – Может, скажут «пейте-ешьте», Ну а может – ни хрена! (Я14); Уж влага из ушей лилась (О18); Вот сплочённость-то где, вот уж где коллектив (В4); Уж так подтасовалася колода (Я4); Защитили наготу И прикрылись наспех, - А уж те орут: «Ату!» - Поднимают на смех (З14); Ура! Их силы резко тают – Уж к главарю мы тянем нить (В18); Уж третий штоф – И хоть бы что! (Н44); Уж как наше село И не то ещё снесло! (В36); Уж как наше село Снова члена обрело! (В36); Не жди от ближнего – моли всевышнего, - Уж он всегда тебе пошлёт ребёнка лишнего! (П9); Уж лучше – где-нибудь ишачь, Чтоб потом с кровью пропотеть (М31); Уж не знаю я, как тут, А, к примеру, в Дании Девок в загсы волокут При втором свидании (Г10); Уж не за полночь – за три (К24).   

4. Усилит. част. Народно-поэт. Употребляется в повествовании и при обращении, соответствует по значению: и,  в о т.

    Я впотьмах ищу дорогу, Но уж брагу понемногу – только по сту пью (Ж4).

УЖАЛИТЬ. Ранить, впиваясь жалом
. 

    Лишь только замолчу – ужалит он, - Я должен петь – до одури, до смерти (Я11).

УЖАС. Чувство, состояние очень сильного испуга, страха.

    И ужас режет души Напополам (У17)
; И от коней волос до пят По телу ужас плёлся (Я5)
; Снуют людишки в ужасе (П6); Спасите! Спасите! О ужас! О ужас! (С25).

(( Перен. То, что вызывает такое чувство.

    А мне смешно до ужаса: Мой ужас – геморрой (О3).

( До ужаса. Очень, крайне.

    Не вгоняю я в гроб никого, Но вчера меня, тёпленького – Хоть бываю и хуже я сам, - Оскорбили до ужаса (В47); В мне одному немую тишину Я убежал до ужаса тверёзый (О6); А мне смешно до ужаса: Мой ужас – геморрой (О3).

УЖАСАТЬ. Приходить в ужас, очень испугаться
.

    Почитать? – я сажусь и играю, Поиграть? – ну. Я с кошкой читаю, - Всё равно я скучать ужасаю (Я49).

УЖАСНО. Чрезвычайно по степени проявления, превышая обычную меру, норму; очень.

    Очень нам нужен ваш Дальний Восток – Ох как ужасно нам нужен! (Е10); Что, если и там, Как на Тау Кита, Ужасно повысилось знанье (В5); Эх, жаль, что я мечу его в Италии: Я б дома кинул молот без труда, - Ужасно далеко, куда подалее (Я38); Пил нектар большими дозами И ужасно нанектарился (К15); А ответ ужасно прост – И ответ единственный (М9); Каштан ужасно плакал, Когда расцвёл весной (В26); Всё равно я ужасно скучаю! (Я49)
; Что будет, то будет! Волнуюсь ужасно! (Я49).

УЖАСНЫЙ. 1. Вызывающий ужас, очень страшный.

    А тем временем зверюга ужасный Коих ел, а коих в лес уводил (В11); На горе стояло здание ужасное, Издаля напоминавшее ООН (Н5)
; Не помню про фунты, про стервинги слов, Сражённый ужасной загадкой (Я42); Кончал палач – дела его ужасны (И3).

2. Разг. Чрезвычайный по степени проявления, превышающий обычную меру, норму.

    Суровей, ужасней лишенья (С31); Не случилось в пятом «А» Ничего ужасного (Ч9).

УЖАТЬ. Сжимая, уменьшить в объёме.

    Тут не пройдёт и пять минут, Как душу вынут, изомнут, Всю испоганят, изорвать, Ужмут и прополощут (Я5).

УЖЕ. 1. Нареч. Указывает на окончательное совершение, наступление какого-либо действия, состояния.

    Он эти духи подарил ей уже (Я20); Я жду, но чувствую – уже хожу по лезвию ноже (С12); Съел уже почти всех женщин и кур (В11); А те, кто сзади нас, уже едят (А1)
; А может, ждать уже устал – и ушёл или спишь (Д8); Мы их не ждали, а они уже пришли (У11)
; Уже трепещут мужнины враги (М2); Уже видать концы (М2); На чём проверяются люди, Если войны уже нет? (Д4); Рекорд уже в кармане у меня! (Я38); Дождь хлестал, потом устал, потом уже стемнело (Р8); Но вот конец – уже из рога пьют (Т8); Уже едят инжир и мандаринки (Т9); Уже трубач без почестей умолк (Ц1); И когда уже грохнулся наземь (Я37); Уже дошло веселие до точки (Т5); Уже невесту тискали тайком (Т5); Краше некуда уже – а он ещё! (Н4); Уже  я свой не слышу крик (В34); Уже плевал я, Ваня, с Эйфелевой башни На головы беспечных парижан! (А10); Уже не догоняли нас и отставали пули (П16); Уже довоенные лампы горят вполнакала (С2); Уже не маячат над городом аэростаты (С2); А я уже не верю ни во что – меня не примут (В12); И хотя уже  стало светло (У4); А у ног моих – уже мёртвенький (У4); Ты уже здесь (М8); Вот кончен он, недлинный Старинный рейс Москва – Париж, - Теперь уже старинный (С28); Уже из Токио летят Одиннадцать – не больше (С28); Уже в Париже неуют (С28); Уже и там витрины бьют (С28); Уже и там давно не рай (С28); И у него, конечно, дочка – Уже на выданье – была Хорошая (В18); Уже отважились на вылаз (В18); А вечерами – по два, по три – Уже решились выползать (В18); Жизнь – алфавит: я где-то Уже в «це-че-ше-ще» (О3); Уже поник – Такой нарез (Н44); Всё позади – уже сняты все отпечатки (В54); все ряды уже с утра позахвачены (Э3); Кто старше нас на четверть века, тот Уже постиг и близости и дали (К36); Какой-то матросик пропащий Продал меня в рабство за ломаный грош, - А я уже был – говорящий (П25); Кто доверял ему вполне – Уже упал с ножом в спине (З5).

| В значении целого предложения.

    Когда – опять не знаю, - через годы Или теперь, а может быть – уже (Я46).

|| Указывает на происшедшую перемену, изменение места, обстоятель-ства и т.п. происходящего действия.

    Ещё несмышлёный, зелёный, но чуткий подсолнух Уже повернулся верхушкой своей на восход (З2); Я вам мозги не пудрю – уже не тот завод (Я8); Конь падёт подо мной – я уже закусил удила (Я21); Уже матросы Землю населяли (С21); Мне тяжко под нею, Гляди – я синею, Уже сатанею, Кричу на бегу (К39); Вот уже очищают от копоти свечек иконы (С2); Уже зацветают повсюду сады (С2); Вот уже зазвучали трофейные аккордеоны (С2); Уже наряд милиции зовут (Е12); Но для кого-то был чудак Уже невыездной (Ж6); А я уже дождаться утра не могу (К23); Уже светало – наше время истекло (К24); Но туманы уже по росе плелись (Б7); Я уже отраженья не вижу – Море тиною заволокло (Р5)
; Привычнее уже Убийца на обложечке, Девулька в неглиже (П6)
.       

2. Усилит. част. При словах, словосочетаниях, обозначающих какой-либо отрезок времени, подчёркивает его продолжительность.

    Ну всё, теперь, конечно, что-то будет – Уже три года в день по пять звонков (П41); Мечтает он об ужине Уже с утра и днём (П6)
.

|| При словах, обозначающих количество чего-либо, подчёркивает значимость последнего.

    Уже третий день ураган (С31); А наши ребята за ту же зарплату Уже пятикратно выходят вперёд! (П38); Третий день уже летит (Ч3); Но теперь ему меньше осталось пройти – уже три четверти пути (О10); Пора уже, пора уже Напрячься и воскресть! (Л2).  

3. Усилит. част. Употребляется для подчёркивания какого-либо слова.

    Так оставьте ненужные споры – Я себе уже всё доказал (В23)
; Мне вот тут уже дела твои прошлые (Н29); Один себя старался обелить, Другой – лицо скрывает от огласки, А кто – уже не в силах отличить Своё лицо от непременной маски (С20); На жизнь засматривались мы Уже самостоятельно (Ч1); И уже из колыбельки дерзал (В51); Тренируюсь, уже на земле Туго-натуго пояс стянув (Е12);  Наконец разобрались мы, Что назад уже нельзя (Р6); Но вдруг глашатай весть разнёс Уже к концу банкета (И4).  

УЖИН. Вечерняя еда, последняя еда перед сном.

    Мечтает он об ужине Уже с утра и днём (П6); И сразу после ужина Спою вам про оружие, Оружие, оружие балладу (П6); Ну а дня через два, после ужина Та причина была обнаружена (У5).

УЖИТЬСЯ. Наладить мирную и согласную жизнь с кем-либо.

    Стоит только не спорить о том, Кто главней, - уживётесь отлично (Э10).

УЗБЕК. Представитель узбекской нации.

    Пью водку под орехи для потехи, Коньяк под плов с узбеками, по-ихнему – пилав (Я41); Спасибо вам, мои корреспонденты – Все те, кому ответить я не смог, - Рабочие, узбеки и студенты – Все, кто писал мне письма, - дай вам бог! (С24).

УЗДА. Часть сбруи, надеваемая на голову лошади и других упряжных животных для управления ими – ремни с удилами и поводьями.

    Я согласен бегать в табуне – Но не под седлом и без узды (Я43)
,
; Остаётся мне -  Вышвырнуть жокея моего И бежать, как будто в табуне, - Под седлом, в узде, но – без него! (Я43).

УЗЕЛ. Затянутая петля на верёвке, канате и т.п., а также место, где связаны концы чего-либо (верёвки, нитки, платка и т.п.).

    И не хочу ни выяснять, ни изменять И ни вязать и ни развязывать узлы (И9); Как-то бороду завязал узлом – Из кустов назвал волка сволочью (В9).

( Морской узел. Общее название различных видов петель и способов завязывания тросов.

    Морским узлом завязана антенна (О17).

УЗЕЛОЧЕК. Небольшой узелок.

    На верёвочке твоей Нет ни узелочка!
 (К4).

УЗКИЙ. 1. Имеющий малую протяжённость в поперечнике; противоп. Широкий.

    Ах, дороги узкие (А9). 

2. Не обладающий большим умом, лишённый широты взглядов, понятий, познаний и т.п.; ограниченный, недалёкий.

    И кругозор крайне узок у вас (Н18).

УЗНАВ. Определив, распознав кого-либо, что-либо по каким-либо при-знакам.

    Потом мне пограничник улыбнётся, Узнав, должно быть, или – просто так (А9). 

УЗНАВАТЬ. Обнаруживать, раскрывать.

    Довольный, что его не узнавали (С6); Ну и последнее: хочется мне, Чтобы всегда меня вы узнавали (Э9).

УЗНАТЬ. 1. Получить, собрать сведения о ком-либо, чём-либо, стать осведомлённым относительно чего-либо.

    Но надо ж узнать, кто такие семиты (З9); Куда мне до неё – она была В Париже, И я вчера узнал – не только в ём одном! (Н10); Узнай, а есть предел – там, на краю земли (Ч10); Так я узнал – Бог нефти есть (О5); Есть ли в этом паденье какой-то резон, Я узнаю потом (Х2); Дрались мы, - это к лучшему: Узнал, кто ядовит (Л2); Если нравится – мало? Если влюбился – много? Если б узнать сначала, Если б узнать надолго! (Е7); Но вот мне руки жжёт ея письмо – Я узнаю мучительную правду (О11).    

(( Справиться, осведомиться о ком-либо, чём-либо; спросить.

    Просто друг один – узнать, как он, бедняга, там (Д12). 

(( Получить истинное понятие, представление о ком-, чём-либо.

    «Узнать бы, - стал бредить Федотов, - А что у нас в части едят?» (С31); На бога уповали бедного, Но теперь узнали: нет его (В72); Брось-те, рядовой, давайте правду, - вам же лучше! – Вы б его узнали за верс-ту (Р8); Был туман – узнать не мог – темно, на небе тучи (Р8); Здесь я доподлинно узнал, Почём она – копеечка (Ч1); То да сё, да трали-вали, - Как узнала про рубли (П11); Смог ли он её выпить – узнать не смогу (М15); Проверить состоянье таинственного тела – Узнать, что он такое: оно или она (Ж7); Вот вам песня о том, кто не спел И что голос имел – Не узнал (К36); Но когда узнала мама Про соревнования (О21).    

(( Обнаружить, раскрыть.

    А один узнал – кричит: «Рецидивист!» (Э6); Пришла пора – а то Он век бы не узнал, Что он совсем не то, За что себя считал (Ж6); И просто кондрашка хватила пашу, Когда он узнал, что ещё я пишу, Читаю, пою и пляшу (П25).

2.  На собственном опыте получить представление о чём-либо; испытать, изведать.

    Ты поймёшь, что узнал, отличил, отыскал (С27). 
3. Обнаружить в ком-либо кого-либо знакомого или в чём-либо что-либо знакомое.

    Начальник прочитал, мне показал, - а я узнал По почерку – родную невидимку (С11). 

(( Определить, распознать кого-либо, что-либо по каким-либо признакам.

    Уже я свой не слышу крик, Не узнаю сестру (В34); Но узнал один ровесник: «Это тот, который – песни, - Пропустите, пусть идёт!» (К3); Я твой голос услышу, узнаю (Е5); За маской не узнать лица (З5)
.  

УЗОР. Рисунок, представляющий собой определённое переплетение линий, фигур, сочетание красок и т.п.

    Ты мне можешь надоесть с полушубками, В сером платьице с узорами блёклыми (Н29).

УЗРЕТЬ. Увидеть.

    Но как-то раз узрели прихожане (П3); Один узрел на лике чёлку (Ш1).

УЗУРПАТОР. Тот, кто незаконно захватил в свои руки власть или присвоил чужие права на что-либо.

    Здесь врачи – узурпаторы, злые как аллигаторы (Я25).

УЗЫ. 1. Перен.; чего или какие. То, что стесняет, обременяет, ограничивает свободу действий.

    И если бы оковы разломать – Тогда бы и горло перегрызли Тому, кто догадался приковать Нас узами цепей к хвалёной жизни (В7)
.

2. Окказ. Тесные связи, отношения, объединяющие кого-либо, что-либо и одновременно стесняющие, связывающие, ограничивающие свободу действий
.

    К чёрту сброшена обуза – Узы мы свели на нуль: Нет у мамы карапуза, Нет ни колледжа, ни вуза, Нету крошек у папуль (М31). 
3. Окказ. То, что укрепляет (?). 

    И крепнут всё равно здоровья узы (Н30).

УЙМА. Разг. Большое количество, множество кого-, чего-либо.

    Уйма всякого добра, всякой всячины (Э3); Во лесных кладовых моих – уйма товара (В73).

УЙТИ. 1. Покинуть какое-либо место, чьё-либо общество; удалиться, отправиться куда-либо.

    И в ту же ночь мы с ней ушли в тайгу (В35); Уйди, пацан, - ты очень пьян (Т6); Вот я едва ушёл (У15); Не уйдём мы с гитарой (О5); Мы просим вас, уйдите, дорогие! (А1); Я вас прошу, уйдите, дорогие (А1); А может, ждать уже устал – и ушёл или спишь (Д8); Чтобы снова уйти на полгода (К29); Все ушли на фронт (В63); Надпись: «Все ушли на фронт» (В63)
; Ушёл, - невелика потеря (В48)
;  Уйду – я устал от ран (Я56); Я уйду из стада! (В8); И ушли к Бизонам жить (В8); Чинарик выплюнул, нож бросил и ушёл (Р8); Немного посидела и ушла (Я55); Она ушла, - исчезло вдохновенье (Я55); Она ушла к кому-нибудь другому (Я55); Она ушла безмолвно, по-английски (Я55); Уйду от вас к людям ко всем чертям (П3); Откуда уйти невозможно (З11); Я теперь в дураках – не уйти мне с земли (Я50); Но от станка рабочий не уйдёт (Н30); Спокойно! Мне лучше уйти улыбаясь (Т1); Так случилось – мужчины ушли (Т3); И он ушёл куда-то вбок (Я16); И вот ушли романтики (Ч1); И ушли три великих глупца (Э10); И кряхтел и ворчал, и не смог отворить – и ушёл (Я23); Не уйду – пускай решит, что прогадала (Ч7); Уйду - невеждой (Я17); И ушли они, не тронув (К3); Улыбнулись и ушли (К3); Он ушёл на восток со своим поредевшим отрядом (О7); И уйди с отрешённым лицом (Н21); Если уйду, не дождусь – не злись (В46); Простился и ушёл (К13); Они без боя не уйдут (С10); Только окна открылись, когда я ушёл (Я35); Потерпи – уйду ненадолго (Н22).    

ΙΙ Покинуть место стоянки, направляясь по своему маршруту (о поезде, пароходе и т.п.).

    И мой корабль от меня уйдёт (Б11); И ушли корабли – мои братья, мой флот (К18).

ΙΙ Уехать по воде, по воздуху (на каком-либо транспортном средстве).

    Мы ушли по весенней высокой воде (Э8); Сбей пламя, уйди в облака – я прикрою! (И10).

2. Убежать, скрыться, спастись от кого,- чего-либо.

    Ушёл в подполье – пусть ругают за прогул (П35)
; И смирились, решив: всё равно не уйдём (С20).

‌‌‌‌‌‌‌ΙΙ Перен.; от чего. Избежать чего-либо; избавиться, освободиться.

    Я ушёл от пелёнок и сосок (Ч1).

3. Оставить какое-либо занятие, службу, перестать заниматься чем-либо.

    Я из дела ушёл (Я21); Я из дела ушёл, из такого хорошего дела (Я21)
; Хорошо, что ушёл, - без него стало дело верней (Я21).

ΙΙ В сочетании с некоторыми существительными означает: перейти в какое-либо состояние, прекратив, прервав свою деятельность.

    Из своих кителей капитанских ушли (Я50);
4. Пройти, миновать, остаться в прошлом (о времени, эпохе и т.п.).

    Ушло, - невелика потеря (В48); Ушли года, как люди в чёрном списке (Я55); Уйдут в забвенье (Я17)
;
5. Пропасть, исчезнуть, утратиться.

    Она уйдёт, - хоть искрами из глаз, Хоть стонами и рвотою похмельной (Я10).
ΙΙ Умереть.

    Ушли и Магомет, и Заратустра (Я21); Такой наш брат ушёл во тьму! (Е13); Ушёл один – в том нет беды (У16). Уйду я в это лето(О3); Уйдут, как мы, в ничто без сна (В54)
.

◊ Душа ушла в пятки.

    Слабо стреляться?! В пятки, мол, давно ушла душа! (К34).

УКАЗ. Распоряжение верховного органа власти или главы государства, имеющее силу закона.

    Но был добрый этот самый простофиля – Захотел издать Указ про изобилье (Ж5); Первый раз получил я свободу По указу от тридцать восьмого (Ч1); И послали по Указу – Где всегда аврал (Я29); Торопись указ зачесть, изданный не зря! (Е4); Сей указ – без обману-коварства. За печатью, как в сказке, точь-в-точь (Е4).

УКАЗАТЕЛЬ. Надпись или какой-либо знак (веха, стрелка и т.п.), служащие для указания чего-либо.

    И поток годов унёс с границы Стрелки – указатели пути (З8).

УКАЗАТЬ. 1. Жестом, движением, взглядом и т.п. обратить чьё-либо внимание на кого-, что-либо; показать.

    Швейцар ему выход в момент указал (П31). 

(( Объясняя, рассказывая и т.п., помочь увидеть, найти. 

    Укажите мне край, где светло от лампад, Укажите мне место, какое искал (Ч6).

2. Назвать, сообщить, довести до чьего-либо сведения.

    Всё строго по-научному – Указан класс и вид (Л2).

УКАТАТЬ. Измучить, изнурить непосильной работой, побоями.

    Кучера из МУРа укатали Сивку (К40)
.

УКАЧИВАТЬ. Качая, заставлять уснуть.

    Море станет укачивать нас, Словно мать непутёвых детей (В6);  Мо-реплаватель родился одиночка – Сам укачивал себя, сам болел (В51).

УКЛАД. Установленный или установившийся порядок в организации чего-либо (жизни, быта и т.п.).

    Выгадывать не смей на мелочах, Не опошляй семейный наш уклад! (А3); Там у них уклад особый – Нам так сразу не понять (Я14).

УКЛЮЧИНА. Приспособление для укрепления весла на борту лодки, обычно в виде двурогой вилки.

    Начальник – как уключина, Скрипит – и ни в какую! (В57). 

УКОЛ. Введение шприцем жидкого лекарства под кожу, в вену и тп.; инъекция.

    Эй ты, недострелённый, Давай-ка на укол! (Я8); А вдруг уколом усыпят, Чтоб сонный раскололся?! (Я5); Ко мне заходят со спины И делют укол (Я5); И канатчиковы власти Колют нам второй укол (Д20).

УКОЛОТЬСЯ. Окказ (?) Получить укол.

    Вместо, чтоб поесть, помыться, Уколоться и забыться (Д20); Нам осталось уколоться – И упасть на дно колодца (Д20).

УКОМПЛЕКТОВАННЫЙ. Набравший должное количество лиц. 

    Вы ж не туристы и не иностранцы, - Укомплектованный наш пароход (М6).

УКОНТРАПУПИТЬ. Поразить, устрашить (?).

    Чем ещё уконтрапупишь Мировую атмосферу (В42).

УКОР. Упрёк, порицание.

    Ты стой на том, Что этот дом – Пусть ночью, днём – Всегда твой дом, И здесь не смотрят на тебя с укорами (В31)
; И маски на меня глядят с укором (С20).

УКОРИЗНА. То же, что укор.

    Пусть косо смотрят на тебя – привыкни к укоризне (К33); У детективов хмурый вид и мрачный нрав, Характер наш достоин укоризны (А7).

УКОРИЗНЕННО. Содержа в себе укоризну.

    И глядит мне сосед – И его ребятня – Укоризненно вслед, Осуждая меня.(Н20).

УКОРОТИТЬ. Сделать короче, меньше по длине, протяжённости.

    На слово «длинношеее» в конце пришлось три «е», - Укоротить поэ-та! – вывод ясен (К34)
; Сколь верёвочка не вейся – Всё равно укоротят! (К4).

УКРАДЕННЫЙ. Похищенный.  
    Вдруг - весь рой украденных мгновений В нём сосредоточился в одно (Ш4). 

УКРАИНА. Республика в составе СССР.

    Идут по Украине Солдаты группы «Центр» (С24)
.

УКРАСТЬ. Присвоить чужое, своровать, похитить.

    И вору было нечего украсть (Я15); Украли, я знаю, они у народа Весь хлеб урожая минувшего года (З9); Я б для тебя украл весь небосвод И две звезды Кремлёвские в придачу (О2); То ли счастье украсть (Т10); Украду, если кража тебе по душе (З11); Грязная ложь чистокровную лошадь украла (Н34); Ох, я дро нарублю – я себя погублю, но тебя украду, уведу (В73).  

УКРАШЕНИЕ. Предмет, служащий для того, чтобы украшать кого-либо, что-либо, придавать красивый вид ком-, чему-либо.

    Мне владыка Индии вновь прислал слона: В виде украшения  для трости – Белый слон, но из слоновой кости (Ж8).

УКРОМНЫЙ. Уединённый, скрытый от взглядов посторонних.

    Искал места укромные, Искал места уютные (О12); Чтобы любить, влюблённым Дайте укромный угол (Д6); В те времена укромные, Теперь – почти былинные, Когда срока огромные Брели в этапы длинные (Ч1)
; Вон, притаившись в ночные часы, Из подворотен укромных Лают в своё удовольствие псы 

УКРОТИТЕЛЬ. Специалист по укрощению диких зверей.

    Сегодня зрители, сегодня зрители Не желают больше видеть укротителей (У3)
.

УКРЫВАТЬ. Прятать, предоставлять убежище спасающемуся от преследования, опасности.

    Многих туман укрывал от врагов (С15).

УКРЫВШИСЬ. Покрывшись со всех сторон.

    Спят, укрывшись звёздным небом (Е8).

УКРЫТЬ. 1. Закрыть плотно, тщательно, со всех сторон.

    Замок временем срыт и укутан, укрыт В нежный плед из  зелёных побегов (З4).

2. Спрятать, защитить, предохранить от кого-, чего-либо.

    Твой мир колдунами на тысячи лет Укрыт от меня и от  света (З11).

УКРЫТЬСЯ. Спрятаться где-либо, спасаясь от преследования, опасности.

    Ну а Пров укрылся в хате И оттуда хохотал (К2).

УКУСИТЬ. Ранить, вонзив зубы, сдавив зубами.

    Только негр на эту новость Укусил себя за ноготь (К3).

УКУТАТЬ. Плотно, со всех сторон обернуть во что-либо, хорошо укрыть. 

    Замок временем срыт и укутан, укрыт В нежный плед из  зелёных побегов (З4).

УКУШЕННЫЙ. Раненный вонзившимися зубами или жалом.

    Мчимся как укушенные, Весело, согласно (Э1).

УЛАН-БАТОР. Столица Монголии.

    Я к полякам в Улан-Батор Не поеду наконец! (Я14).

УЛЕЙ. Специально устроенный ящик или выдолбленная колода для содержания пчёл.

    И осколки как из улья Разлетелись – и под стулья (К3).

2. Перен. Дом, жилище.

    Где надо – мы ловки, Всё прём к себе в улья (В2).

УЛЕТАТЬ. Отбывать, отправляться на самолёте, вертолёте и т.п.

    К дьяволу все линии – я завтра улетаю! (Д12).

УЛЕТАЮЩИЙ. Летя, удаляющийся, направляющийся куда-либо.

    Эту бойню затеял не Бог – человек: Улетающим – влёт, убегающим – в бег (С18). 

УЛЕТЕТЬ. Летя, удалиться направиться куда-либо.

    Машка плачет. «Машка, где он?» «Улетел, желанный Дух!» (В41); «Как же это, я не знаю, Как успел?» «Да вот так вот, - отвечает, - Уле-тел!» (В41).

(( Отбыть, отправиться на самолёте, вертолёте и т.п.

    Как я видел Ногайскую бухту да тракты, - Улетел я туда не с бухты-барахты (Т17)
.

УЛЕЧЬСЯ. Утратить остроту, силу, пройти (о чувствах).

    Через месяц улеглись волненья – Через месяц вновь пришла она (Я26); Скандал потом уляжется (Л2); После Ваниного слова Страсти сразу улеглись (Ч9).   

УЛЁЖЧИВЫЙ. Способный долго лежать.

    Ты его лучше пулей попотчевай. Я опричь того ставлю хошь чего – Он усидчивый да улёжчивый (У4).

УЛИКА. Предмет или обстоятельство, уличающие кого-либо в чём-либо, свидетельствующие о чьей-либо виновности.

    Волнуются преступнички, Что сыщик не безлик, - И оставляют, субчики, Следочки на приступочке, Шифровочки на тумбочке, - Доста-точно улик (Я27)
.

УЛИЦА. Пространство между двумя рядами домов в населённом пункте для прохода и проезда, а также два ряда домов с проходом, проездом между ними.

    Клуб на улице Нагорной – стал общественной уборной (О13); Я шёл домой по тихой улице своей (П35); Сколько их бьётся, Людей одиноких, В душных колодцах Улиц глубоких! (М8).

УЛИЧАТЬ. Доказывать чью-либо виновность, причастность к чему-то предосудительному, приводя в подтверждение факты, улики; изоб-личать.

    Вижу я всё развитие быстрых атак, Уличаю голкипера в фальши (Н25).

УЛОЖЕННЫЙ. Сложенный, помещённый во что-либо для хранения или перевозки.

    Взорвано, уложено, сколото Чёрное надёжное золото (Н27).

УЛОЖИТЬ. Придать кому-либо лежачее положение; положить.     

    Даже если умоляет, Даже в экстренном случае – Очень меня трудно уложить! (Я51).

УЛЫБАТЬСЯ. 1. Улыбкой выражать какие-либо чувства.

    И, так же продолжая улыбаться, Ему сказал я тихо (Т6); Первый раз меня из трещины вытаскивая, Улыбалась ты, скалолазка моя (Я47); Весь этот длительный срок Всё улыбалась Джоконда: Мол, дурачок, дурачок! (М18); А Время подскакало, и Фортуна улыбалась (П16); У автомата – в нём ума палата – Стою я, улыбаюсь глуповато (Е12); И взбесило толпу ресторанную С её жизнью и прочной и зыбкой То, что он улыбается странною И такой непонятной улыбкой (И7); И улыбаются во всех витринах Отцы семейств в штанах и лимузинах (П9).  

(( Кому-чему. Улыбкой выражать своё расположение, сочувствие, доброе отношение к кому-, чему-либо. 

    Ну а ей улыбались прохожие (Я33); И улыбается она Случайным людям у окна, И привыкает засыпать одна (50); Ты улыбаешься обложкам и нарядам (П9).

(( Выражать улыбку, складываться в улыбку.

    Я улыбаться мог одним лишь ртом (Я52).

2. Перен.; кому. Благоприятствовать, способствовать успеху, сулить удачу, счастье.

    Чтобы жизнь улыбалась волкам – не слыхал (С18)

УЛЫБАЯСЬ. Выражая свои чувства улыбкой.

    Капитан, чуть улыбаясь, Всё, мол, верно – молодцы, - От земли освобождаясь, Приказал рубить концы (Л3)
;  Спокойно, мне лучше уйти улыбаясь (Т1); И, улыбаясь, мне ломали крылья (М22).

УЛЫБКА. Движение мышц лица (губ, глаз), показывающее располо-жение к смеху, выражающее привет, удовольствие, насмешку и т.п.

    Бросим на прошлое мы взгляд, С улыбкой, с улыбкой (В48); В песне разгадка даётся Тайны улыбки (М18); Я ослеп от улыбок певиц (Я32); Его просили дети, безусловно, чтобы была улыбка на лице (П41); И без ваших улыбок бледнеют и сохнут рябины (Т3)
; Поразил он спокойною, странною И такой непонятной улыбкой (И7)
; Был я раньше тоже хлипкий – Провожал я их улыбкой (Я51); Улыбка, улыбка – для кого она? (Д18); Он подойдёт к им как интеллигент, Улыбку Выжмет – И облегчает ближних За момент (Д14); Опять ошибка: Его улыбка, Потом – бокал на стол (К13)
; И у других улыбка, но – такая, да не та! (П42).

УЛЫБНУТЬСЯ. Улыбкой выразить какие-либо чувства.

    Я успеваю улыбнуться (С7); Восстану я из праха, вновь обыден, и улыбнусь, выплёвываю пыль (О17); Но сердечное светило Улыб-нулось со стены (Н7); Тот, которому я предназначен, Улыбнулся – поднял ружьё (Р3); Улыбнёмся же волчьей ухмылкой врагу (С18)
; При-помни этот белый белый зал – и улыбнёшься (К14); Не махали кула-ками – Улыбнулись и ушли (К3); Улыбнись – я напротив, я рядом (Д18)
; Улыбнись – и спи! (С26); Что поделать теперь? Улыбнись! (Р2); Наплевать на неё – улыбнись! (Р2).

(( Кому-чему. Улыбкой выразить своё расположение, сочувствие, доброе отношение к кому-, чему-либо.

Потом сне пограничник улыбнётся (А9); Улыбнись мне хоть как-нибудь взглядом (Д18)
; 
УЛЫБЧИВЫЙ. Выражающий улыбку, улыбающийся.

    Улыбчивы, мурлывчивы, со многими на ты И дружески отзывчивы чеширские коты (П42).    

УЛЬТРАФИОЛЕТ. Не видимое глазом электромагнитное излучение, занимающее в спектре интервал между фиолетовыми и рентгеновскими лучами. 

    И ультрафиолет, и инфракрасный, Ну, словом. Всё что чересчур – не видно (М1).

УМ. 1. Познавательная и мыслительная деятельность человека, способность логически мыслить.

    Во мне теперь прибавилось ума (Н30); Добрым глазом, тихим нравом отличался он, И умом, и мастью благородной (Ж8); типичный люмпен, если по науке, А по уму – обычный обормот (Я4).

(( Здравый смысл, способность оценивать обстановку, взвешивать обстоятельства и руководствоваться этим в своём поведении.

    Понимаю я, что в Тамаре – ум, Что у ей – диплом и стремления (П8); 

2. Сознание, рассудок.

    Пар мне мысли прогнал от ума (П38); Словно мухи, тут и там Ходят слухи по домам, А беззубые старухи Их разносят по умам (С15)
; в умах царил шашлык и алкоголь (Т8); Пить – наши пьяные умы Считали делом кровным (О18).

3. Человек с точки зрения его умственных, интеллектуальных запросов.

    Стремились вдаль проникнуть мы, - Но даже светлые умы Всё размещают между строк – У них расчёт на долгий срок… (М29)

( В уме. Мысленно, не записывая.

    Два пишем – три в уме (Л2).

( С умом. Разумно, основываясь на здравом смысле.

    Ловко, продуманно, просто, с умом, Мирно – зачем же стрелять! (Б2).

( Ума палата  у кого. Об очень умном человеке.

    У автомата – в нём ума палата (Е12)

( Прийти на ум. О появлении желания, намерения сделать что-либо.

    Погода славная, а это главное, И мне на ум пришла идейка презабавная (П9).

( Свести с ума кого.  Довести до сумасшествия, до потери рассудка.

    «Ветра» - не «ветры» - сводят нас с ума, Из палуб выкорчёвывая мачты (М30)

( Сойти с ума. Потерять рассудок, стать помешанным, сумасшедшим.

    От Земли до Беты – восемь дён, Ну до планеты Эпсилон – Не считаем мы, чтоб не сойти с ума (В72)
; Мяч в моих руках – с ума трибуны сходят (Д1);  «А ну-ка, девушки!» - «А ну-ка, парни!», - За них не боязно с ума сойти! (Е11); Попал во всё, что было, Тот выстрелом с руки, - Ну всё с ума сходило, И даже мужики (С6); Право, с ума посходили не все (Н18); Все почти с ума свихнулись – Даже кто безумен был (Д20); Заглушая лиру, Звон идёт по миру, - Может быть, сошёл звонарь с ума! (В44); 

( С ума сойти! Восклицание, выражающее сильное удивление, восхищение и т.п. 

    «А ну-ка, девушки!» - что вытворяют! И все – в передничках, - с ума сойти! (Е11); И вот любимая – «А ну-ка, парни!» - Стреляют, прыгают, - с ума сойти! (Е11);

( По уму. Хорошо, в порядке.

    Раньше было в опере Складно, по уму (В1).И этим бередил умы (В18).

УМАЛИШЁННЫЙ. Психически больной; сумасшедший.

    Нас берите, обречённых, Треугольник вас, учёных, Превратит в умалишённых, Ну а нас – наоборот (Д20).

УМАТЫВАТЬ. Уходить, удаляться откуда-либо.

    Убирайся без бою, уматывай И Вампира с собою прихватывай! (В10).

УМЕЛЫЙ. Обладающий умением, нужными навыками; искусный.

    Кто-то злой и умелый, Веселясь, наугад Мечет острые стрелы В воспалённый закат (О14).

(( Ловкий, обладающий сноровкой (о руке, пальцах).

    Я попал к ним в умелые, цепкие руки: Мнут, швыряют меня – что хотят, то творят! (Х2); Спит земля спокойно под цветами, Но когда находят мины в ней – Их берут умелыми руками И взрывают дальше от людей (З8).

УМЕНЬШЕНЬЕ. Сокращение по величине.

    Не надо нам прироста – нам надо уменьшенье (П40).

УМЕРЕННЫЙ. Не предающийся излишествам, скромный в своих требованиях.

    Пусть нет звезды тусклее, чем у них, - Уверенно дотянут до кончины – Скрываясь за отчаянных и злых, Последний ряд оставив для других – Умеренные люди середины (Ц1).

УМЕРЕТЬ. 1. Перестать жить.

    Так умри ты, сгинь, Кощей! (Н5); Как истинный рыцарь пучины, Он умер с открытым забралом (Н15); Кто сказал, что Земля умерла? (К35); А что я не умерла – знала голая ветла И ещё – перепела с перепёлками (Я30); Всё равно я сегодня умру На Центральной спортивной арене (Н25); Сегодня на людях сказали: «Умрите геройски!» (З2); Ой, Вань, умру от акробатиков! (О8); Вдруг взял да умер он всерьёз – Реши-тельней, чем на экране (Е13); А упала она - возле двери – Некрасиво так, зло умерла (Ч1); Дыши, дыши поглубже ртом! Да выдохни – умрёшь! (Я5); Все они открыли что-то, все придумали вакцины, Так что если я не умер – это всё по их вине (Н7); Я когда-то умру – мы когда-нибудь все умираем (Я23); В Америке ли, в Азии, в Европе ли – Тот нездоров, а этот вдруг умрёт (Я9); А не то я умру без зарплаты, Не ус-пев вашей ласки хлебнуть (У8); Умер шут. Он воровал минуты – Грустные минуты у людей (Ш4); Ещё письмо: «Вы умерли от водки!» Да, правда, умер, - но потом воскрес (С25); Никто от родов не умрёт, И от болезней в собственной постели (Ч2); Но вдруг глашатай весть разнёс Уже к концу банкета, Что торжество не удалось, Что кто-то умер где-то (И4); Он взял да умер от любви – На взлёте умер он, на верхней ноте! (И4); Я готов стократ Умереть и снова здесь родиться (Д7); В них сколько ни стреляли – Не умер ни один (С9); Ах, как нам хочется, как всем нам хочется Не умереть, а именно – уснуть! (В54)
; Осталось нам немного лет, Мы пошустрим – и, как положено, умрём (В54); И в стороне от той. Большой войны Ещё возможно умереть достойно (В7); Мы не умрём мучительною жизнью – Мы лучше верной смертью оживём! (В7); Только ты не умри, только кровь удержи! (Е5).

((  за кого-что и без доп. Погибнуть, защищая, отстаивая что-либо.

    Если всё-таки чашу испить мне судьба, Если музыка с песней не слишком груба, Если вдруг докажу, даже с пеной у рта, - Я умру и скажу, что не всё суета (М15) 

УМЕРИТЬ. Ограничить, уменьшить величину, степень, силу проявления чего-либо.

    Убийцы, пыл умерьте! (Ч2).

УМЕРТВИТЬ. Лишить жизни, убить.

    Застонал я – динамики взвыли, - Он сдавил моё горло рукой… Отвернули меня, умертвили – Заменили меня на другой (Я32); Должно быть, не люди, напившись дурмана и зелья, и зелья, Чтоб не был услышан никем громкий топот и храп, Пришли умертвить, обеззвучить живое, живое ущелье, - И эхо связали, и в рот ему всунули кляп (В25).

УМЕРШИЙ. Тот, кто умер, перестал жить.

    Быть может, он – Умерший муж Несчастных жён (В56).

УМЕТЬ. Обладать умением делать что-либо благодаря знаниям или навыку к чему-либо.

    А умел я петь Песни вздорные (В38); Он приехал не на день – он всё успеет, - он умеет (Ч7); Злюсь, конечно, на таксистов – не умеют ездить все (Р7); Не берись, коль не умеешь, Не умеючи – не трожь (Э11). 

(( Обладать какой-либо способностью.

    А тайный взгляд, когда он зол и горек, Умел скрывать, воспитанный шутом (Я52); никто не знал, что я умел летать (О6); Но мы умели чувствовать опасность Задолго до начала холодов (Я31); А тихая девчонка, Хоть петь умела звонко (У10); А папа Фернанде не мог отвечать, Не мог – не умел – отвечать (П25); Теперь нахально рвутся в руководство Те, кто умеют сочинять стихи (П40).  

(( Разг. Устар. Быть в состоянии, мочь сделать что-либо.

    Нигде не умеют так больше (П19)
; Тут – ктокак умеет, мне важно – увидеть восход (З2).

УМЕЮЧИ. Обладая умением делать что-либо благодаря знаниям или навыку к чему-либо.

    И сожгли всех трёх – цари – их умеючи (З7); Не берись, коль не умеешь, Не умеючи – не трожь (Э11).

УМИЛЕНЬЕ. Нежное, тёплое чувство, возбуждаемое чем-либо трога-тельным.

    От умиленья я всплакнул и лёг ничком (К24); Нам – до рвоты ваши даже Умиленье и экстаз! (М31).

УМИРАТЬ. 1. Переставать жить; погибать.

    Хорошую религию придумали индусы: Что мы, отдав концы, не умираем насовсем (К32); Он молвил: «Кто-то должен умирать – А кто-то должен выжить, - безусловно!» (Ц1); Смерть тех из нас всех прежде ловит, Кто понарошку умирал (Е13); Я когда-то умру – мы когда-нибудь все умираем (Я23); Но лишь одно наверное я знаю: Мне будет не хотеться умирать! (К25); А умирать почётно было Средь пуль и матовых клинков (39); Иной – до смерти выпивал, Но жил, подлец, не умирал (И4); Кругом никто не умирал (И4). 

2. С предлогами «с (со)» и «от» и с существительными  т о с  к а, с к у ка, б е з д е л ь е, с т ы д, с м е х  и т.п. означает: испытывать в сильной степени, предаваться в сильной степени тому, что указано существительным.

    Я смеюсь, умираю от смеха: Как поверили этому бреду?! (Н36); Он на своей на загородной вилле Скрывался, чтоб его не подловили, И умирал от скуки и тоски (С6).  

УМНИК. Умный. Толковый человек.

    Мы умникам секреты доверяем (М25); Зря на нас клевещете, Умники речистые (К6); позвать бы пару опытных шаманов-ветеранов и напустить на умников падёж (П40).

УМНОЖАТЬ. Мат. Производить умножение над какими-либо двумя числами.

    Но зато молниеносно Он делил и умножал (Ч8).

УМНОЖИТЬ.  Мат. Произвести умножение над какими-либо двумя числами.

    Он чегой-то там сложил, потом умножил, подытожил – И сказал, что я судился десять раз (Э6) 

УМНЫЙ. Обладающий здравым умом, сообразительностью.

    Епифан казался жадным, хитрым, умным, плотоядным (О13); Ложь, что умный в гору не пойдёт! (Т19); Он залез в свою бочку с торца – Жутко умный, седой и лохматый (Э10); Мы спиртом обманули пулю-дуру – Так, что ли, умных нам не обмануть?! (Я41); Мой умный  друг к полудню стал ломаться (Е10); Ну а женщины Одессы – Все скромны, все – поэтессы, Все умны, а в крайнем случае – красивы (Д7); Штык – дурак и дуры – пули, Ежели солдат умён (Н2).   

УМОЛК. ( Без умолку. Не умолкая, не затихая.

    Без умолку безумная девица Кричала: «Ясно вижу Трою павшей в прах!» (Д17)
.

УМОЛКНУТЬ. Перестать издавать звуки; замолкнуть, смолкнуть.

    Уже трубач без почестей умолк (Ц1).

УМОЛЯТЬ. Склонять к чему-либо просьбами.

    Я уже попросился обратно – унижался, юлил, умолял (Н36); Чуть помедленнее, кони, чуть помедленнее! Умоляю вас вскачь не лететь! (В32); Баб держу я в чёрном теле, А чтоб лечь в одну постелю – Этим меня можно насмешить, - Даже если умоляет (Я51); Вдруг – сзади тихое шептанье раздалось: «Я умоляю вас, пока не трожьте вены» (К24).

УМОПОМРАЧЕНИЕ. Потеря способности понимать окружающее (от утомления, болезни и т.п.). 

    Грёб до умопомраченья (Ж4).

УМОРА. В знач. сказ. Смешно, уморительно.

    Там у стрелков мы дёргались в прицеле – Умора просто, до чего смешно (Б9).

УМОТАТЬ. Прост. Уйти, удалиться откуда-либо.

    Кто-то вякнул в трамвае на Пресне: «Нет его – умотал наконец!» (Н36).

УМСТВЕННО. Применительно к уму, к работе мысли.

    Но я им всё же доказал, Что умственно здоров! (В34).

УМУДРЁННЫЙ. Ставший мудрым, умным, разумным.

    А умудрённый кровосос Встал у изголовья И очень вдохновенно произнёс Речь про полнокровье (С24); Номер третий – убелён и умудрён (Н4).

УМУДРИТЬСЯ. Обычно с неопр. Разг. Изловчившись, суметь что-нибудь сделать.

    Мы умудрились много знать (У16).

УМЫТЬ. Вымыть кому-либо лицо, руки.

    Скупая океанская огромная слеза Умоет наши лица просветлённые (З3). 

УНЕСЁННЫЙ. Взятый без спросу, тайком.

    Нет, не сворована – унесена, Не беспокойтесь, всё цело (У5).

УНЕСТИ.1. Взяв, подняв, нагрузив на себя, удалить откуда-либо, куда-либо.

    Но гитару унесли, с нею – и свободу (У7); Когда я тебя на руках унесу Туда, где найти невозможно? (З11); Кольчугу унесли – я беззащитен Для зуботычин, дротиков и стрел (Я 44).

(( Уходя, взять с собой.

    Я из дела ушёл, из такого хорошего дела! Ничего не унёс – отвалился в чём мать родила (Я21) 

2. Разг. Взять чужое без спросу, тайком; украсть, похитить. 

    И вот – как «языка» - бесшумно сняли Передний мост и унесли во тьму (О17).

( Унести (с собой) в могилу. Сохранить тайну.

    Послушай, друг, откройся мне – ей-бога, С собой в могилу тайну унесу! (Ч3).  

УНИВЕРСИТЕТ. Высшее учебное заведение с различными гуманитар-ными и естественно-математическими отделениями (факультетами).

    Он даже шаркнул мне ногой – Для секретарши Светы: «У нас, товарищ дорогой, Не университеты!» (В57).

УНИЖАТЬСЯ. Ставить себя в унизительное положение.

    Я уже попросился обратно – Унижался, юлил, умолял… (Н36); Я требовал и угрожал, Молил и унижался (Я5).

УНИЗИТЕЛЬНЫЙ. Оскорбительный для чьего-либо достоинства, самолюбия.

    Шабашник – унизительное прозвище, Но – что-то не обходится без нас! (Д3).

УНИСОН. ( В унисон. Созвучно.

    Но скажут мне: «Пой в унисон – Жми что есть духу!» (Д22); И с тобою в унисон Голоса поют(С27).

УНИТАЗ. Раковина для стока нечистот в уборных, оборудованных канализацией.

    А медикаментов груды – В унитаз, кто не дурак (Д20).

УНИЧТОЖАТЬ. Прекращать существование кого-, чего-либо; истреблять

    Давите мух, рождаемость снижайте, Уничтожайте ваших воробьёв! (В19).

УНОСИТЬ. Удалять откуда-либо куда-либо.

    Мольбы и стоны здесь не выживают, - Хватает и уносит их позёмка и метель (В14).

( Уносить ноги. Спасаться.

    Уносите же ноги, спасайте щенков! (С19).

( Уносить (с собой) в могилу. Погибая, убивать кого-либо. 

    А умирать почётно было Средь пуль и матовых клинков, И уносить с собой в могилу Двух-трёх врагов, двух-трёх врагов (В39).

УНОСЯ. Быстро увозя..

    По нехоженым тропам протопали лошади, лошади, Неизвестно к какому концу унося седоков (К11).

УНЫВАТЬ. Становиться, быть унылым, впадать в уныние.

    И ничуть не унывают Эти вольные стрелки (Е8); Не унывают смелые «медведи» - Они не знают на поле проблем! (К20); Земной перрон! Не унывай! (В54); Всяких людей посмотреть позовём, - Что унывать втихомолку! (У5).

УНЫЛО. Выражая уныние.

    Из партера глядели уныло (О10).

УНЯТЬ. Заставить кого-либо перестать скандалить, буйствовать; усмирить, утихомирить.

    Кто же всё же уймёт шайку-лейку (Е4); Кто разбойника уймёт – Соловья (Е4).

УНЯТЬСЯ. 1. Перестать шуметь; успокоиться.

    - Ах, что вы, милая мисс!.. – Но-но, спокойно, уймись! (Б5). 

(( Прекратить какие-либо нежелательные, предосудительные поступки, буйство и т.п.

    Товарищ первый нам сказал, что, мол, уймитесь, Что – не буяньте, что – разойдитесь (С33)

2. Перестать беспокоить кого-либо, пройти (о чувствах).

    Ты уймись, уймись, тоска! (Л4)
.

УПАКОВАТЬСЯ. Вместиться, разместиться.

    Даже Алисе моей невдомёк, Как упакуюсь я в птичее тело (Э9)
.

УПАВ. Повалившись на землю, потеряв опору.

    Отбросив прочь свой деревянный посох, Упав на снег и полежав ничком (О17); 

УПАВШИ. Повалившись на землю, устремившись сверху вниз по действием собственной тяжести, перестав удерживаться где-либо.

    Чтоб, упавши, глава Не валялась в пыли (К23).

УПАД. ( До упаду (упада). До полной потери сил, до изнеможения.

 Разговаривать не надо – приседайте до упада (В33); Сутки кряду могу – до упаду, - Если муза меня посетит (В73).

УПАСТЬ. 1. Повалиться на землю, устремляться сверху вниз под действием собственной тяжести, переставая удерживаться где-либо.

    Чтоб золотинки с нимба не упало (Н11); Упадут сто замков и спадут сто оков (З4); Пусть в районе Мэзона-Лаффитта Упадёт злополучный «Скайлаб» (Я10); Кто-то высмотрел плод, что неспел, - Потрусили за ствол – он упал (К36); Снова упала – и я загадал (М16).

(( Повалиться на землю, теряя опору.

    То ли просто упасть В грязь (Т10); А вчера на кухне ихний сын Головой упал у нашей двери (М21); Пробежал всего два круга – и упал (Д11); А когда ты упал со скал (Е6); Не один, так другой упадёт (Г3); А что упал – так то от помутненья (С33); Чуть правее наклон – упадёт, пропадёт! (О10)
; Тонкий шнур под ногой – упадёт, пропадёт! (О10);  А упала она - возле двери, - Некрасиво так, зло умерла (Ч1); Нам осталось уколоться – И упасть на дно колодца (Д20); Кто доверял ему вполне – Уже упал с ножом в спине (З5); Не подмажешь – не поедешь, А подмажешь – упадёшь! (Э11).  

(( Быстрым, резким движением опуститься или резко устремиться куда-либо.

    Рука упала  в пропасть (Я8)

2. Лечь подо что-то.

    Так век двадцатый – лучший из веков – Как шлюха упадёт под двадцать первый (У13)
.

3. Утратить положительные нравственные качества; опуститься.

    Но как же случилось, что интеллигент, Противник насилия в быте, Так низко упал я (Я20).

( Упасть на колени. Встать на колени в знак преклонения.

    Нет-нет, у народа не трудная роль: Упасть на колени – какая проблема?! (М27).

( Упасть к ногам. Потерять значимость, утратить загадочность.

    К ногам упали тайны пирамид (С3)
.

( Упасть как снег на голову. Неожиданно.

    Как снег на голову, сюда Упал тайком – инкогнито! (В56).

( Упасть сердцем. Отчаяться, разочароваться
.

    Сердцем пусть не упадёт (В52).

УПИРАТЬСЯ. Упирать какую-либо часть своего тела для опоры или отталкивания.

    Упирался я, кричал: «Сволочи, паскуды!» (У7);  

УПИСЫВАТЬ. Съедать что-либо быстро, с аппетитом.

    Чёрт за обе щёки хлеб уписывал (У9).

УПЛЕСТИ. Разг. Съесть быстро, с аппетитом.

    Кто уплетёт его без соли и без лука, Тот сильным. Смелым, добрым будет – вроде Кука (Н32).

УПОВАТЬ. На кого-что. Всецело полагаться, возлагать все надежды на кого-, что-либо в исполнении, осуществлении чего-либо.

    На бога уповали бедного (В72); Сергей, ты горишь! Уповай, челове-че, Теперь на надёжность строп! (И10); И темница тесна, и свобода одна – И всегда на неё уповаем (З4); На Вишневского надеюсь, уповаю  на Бурденку (Н7); Сегодня не надейся – Не стоит уповать на небеса! (В12).

УПОДОБЛЕННЫЙ. Представленный подобным кому-либо, сравниваемый с кем-либо.

    Где вы, уподобленные Цезарю, Что пришёл, увидел, победил? (Б8).

УПОЕНЬЕ. Состояние восторга, восхищения, экстаза.

    Тагарга-матагарга, Упоенье – ярмарка (Э3).

УПОКОЙ. ( За упокой. Об упокоении души умершего, с целью его упокоения.

    Володя, ты не пой за упокой (С25).

( Со святыми упокой. Мирное упокоение (?)

    Ну-ка, солнце, ярче брызни! Со святыми упокой… (С17).

УПОКОЙНИК. Прост. Покойник. 
    Воет воем, что твои упокойники (В10).

УПОР. ( В упор. С близкого расстояния, приблизившись почти вплотную.

    Ведь ты же на спор Стрелял в упор (А4);  Я не люблю, когда стреляют в спину, Я также против выстрела в упор (Я28); Я чуть замешкался и, не вступая в спор, Чинарик выплюнул – и выстрелил в упор (Р8)
; Этот глупый свинец всех ли сразу найдёт, Где настигнет – в упор или с тыла? (О15).

( В упор. Прямо в лицо, не отводя глаз.

    В упор  не видели друг друга оба судна (В67).

(В упор. Прямо, без обиняков.

    Я спросил его в упор (Я53).

УПРАВДОМ. Управляющий домом (домами).

    Чёрт сказал, что он знаком с Борисовым – Это наш запойный управдом (У9); Управдома – где б он ни был – Отыскать! (У5).

УПРАВЛЯТЬ. Пользуясь какими-либо средствами, приборами и т.п., направлять, регулировать ход, движение, работу чего-либо.

    Управлять ему не ново: Надо? – всё, какой вопрос! И мгновенно он больного К поликлинике привёз (У5).

УПРАШИВАТЬ. Просьбами убеждать. Склонять к согласию на что-либо.

   Вот – главный вход, но только вот Упрашивать – я лучше сдохну (В47)

УПРЁК. Укоризна, обвинение, высказанные кому-либо или по отношению к кому-либо.

    Слышу упрёк: «Он покойников славит!» (Е1); Глотал упрёки и зевал от скуки (П7).

( (Рыцарь) без страха и упрёка.
    Кто без страха и упрёка – Тот всегда не при деньгах! (Е8).

УПРУГИЙ. 1. Принимающий первоначальную форму после сжатия, сги-бания.

    Я тянусь своей шеей упругой К золотому от пота лицу (Я32)

2. Лишённый дряблости, вялости; тугой.

    И кровь вгоняли в печень мне, Упруги и жестоки, Невидимые встречные Воздушные потоки (Х2); Упругие тугие мышцы ветра Натягивают кожу парусов (М30); Ещё – сжимал я кулаки И бил с натугой, - Но мягкой кистию руки, А не упругой… (Д22).

УПРЯЖКА. Окказ. Несколько парусов, движимых ветром, словно несколько лошадей, запряжённых одной упряжью.

    Мы под парусом белым идём с океаном на равных Лишь в упряжке ветров – не терзая винтами воды (Э8).

УПРЯМЕЙ. Упорнее, настойчивее.

    Становлюсь я упрямей, прямее (Д21).

УПРЯМО. Упорно, настойчиво.

    Лишь один упрямо за моей спиной скучает (Д1); Упрямо я стремлюсь ко дну (У16); Упрямо себя заставлял – повтори (П25).

УПРЯМЫЙ. Упорный, настойчивый.

    Но вот усмехнётся и скажет сквозь смех Ценитель упрямый (О1); Вот народ упрямый (М6).

УПРЯТАННЫЙ. Помещённый внутрь чего-либо, закрытый. Прикрытый чем-либо.

    Я немел, в покрывало упрятан (Я37).

УПРЯТАТЬ. 1. Далеко или тщательно спрятать.

    Я гордость под исподнее упрятал (Б9). 

2. Услать, поместить куда-либо, откуда трудно освободиться, выбраться.

    Доктор, если осерчает, Так упрячет в «жёлтый дом» (Н7)

УПЫРЁК. Молодой или маленький упырь.

    Очень бойкий упырёк Стукнул по колену (С24).

УПЫРЬ. Вампир.

    И молодцы вроде Давно не заходят – Остались одни упыри (О16).

УРА. 1. Боевой клич войск при атаке.

    Поэтому мы не кричим «ура» (В65); И крики «ура» застывали во рту (В70); 

2. Восклицание, выражающее воодушевление, восторженное одобрение.

Ура! Их силы резко тают (18); Всеобщее ура солдатику! (Н40); Ура! Караул! Закопай! Откопай! (У2); «Всех главней литература!» А в ответ неслось: «Ура!» (Ч9).

УРАВНИТЕЛЬ. Окказ. (?). Тот, кто уравнивает.

    Мы же не расхитители – Уравнители мы (К23).

УРАВНЯТЬ. Сделать равным в каком-либо отношении.

    Но я себя убийством уравнял С тем, с кем я лёг в одну и ту же землю (Я52). 

УРАГАН. Ветер необычайно разрушительной силы.

    Сгину я – меня пушинкой ураган сметёт с ладони (В32); Отдых в Крыму, ураган и Кобзон (Е11).

(( Сильная буря в воздухе; циклон.

    Суров же ты, климат охотский, Уже третий день ураган (С32); Пой, ураган, нам злые песни в уши (М30); Била Бетси – ураган – всё подряд (В51); Возвратятся на круги на свои Ураганы поздно или рано (В40). 

УРАГАННЫЙ. Необычайной разрушительной силы.

    И какие бы ни дули Ураганные ветра (Н2).

УРАЛ. Уральские горы.

    И за Урал машины стал перегонять (Я16); Но обратно её закрутил наш комбат, Оттолкнувшись ногой от Урала (О15).

УРАН. Радиоактивный химический элемент, серебристо-белый металл.

    Я б в Москве с киркой уран нашёл (М21).

УРЕЗОНИТЬ. Разг. Уговорить, убедить, представив какие-либо доводы, резоны. 
    Вы только проигравших урезоньте (Ч10).

УРКА. Кличка собаки М.Шемякина.

    И Урка слижет с ваших лиц гримасу (И3).

УРНА. 1. Опечатываемый ящик обычно с узким отверстием, в который опускают бюллетени.

    Подымайте руки, в урны суйте Бюллетени, даже не читав (П15); Коль надо в урны бросить бюллетени! (П9).

2. Сосуд или ящик для мусора, окурков, устанавливаемый на улицах, в общественных помещениях и т.п. 

    В ём гуляю – и плюю только в урны я (Н29); Вместо статуй будут урны «Революции культурной» (В42)
.

УРОВЕНЬ. Ступень, достигнутая в развитии чего-либо, качественное состояние, степень этого развития.

    Мне говорят. Что я качусь всё ниже, А я – хоть и внизу, а всё же уровень держу (Р4)
.

УРОД. Человек с какими-либо дурными свойствами характера, странностями в поведении и т.п.

    Всем нам известные уроды (Уродам имя легион) С доисторических времён Уроки брали у природы (Ш1); Семья пожить хотела без урода (Я4).

УРОДСТВО. Ненормальность вообще
. 

    Исцеленьем от язв и уродства Будет душ из живительных вод (Б4).

УРОЖАЙ. 1. Количество уродившихся злаков, плодов, трав и т.п.

    Украли, я знаю, они у народа Весь хлеб урожая минувшего года! (З9).

2. Изобилие уродившегося зерна, плодов, трав и т.п.

    И Джимми и Билли давно позабыли, Когда собирали такой урожай (У2).

УРОК. Учебное занятие по какому-либо предмету, а также отведённое для него время.

    Робот раньше на минуту На урок давал звонок (Ч9); На уроках физкультуры Притворялся, что больной (Ч9); А однажды на уроке Сказанул такое он! (Ч9).  

2. То, из чего можно сделать выводы, извлечь что-либо поучительное на будущее.

    Всем нам известные уроды (Уродам имя легион) С доисторических времён Уроки брали у природы (Ш1).

УРОН. Потеря, ущерб, убыль.

    Я не бывал внакладе и в уроне (Я52).

УРОНИТЬ. 1. Нечаянно выпустить из рук, не удержать в руках.

    Учитель уронит, а ты подними! (И6).

|| Окказ. Специально сбросить вниз; разрушить. 

    Выбил окна и дверь И балкон уронил (О9)

2. Потерять, лишиться.

    Уронили шахматный престиж (Я24)
. 

 УРОЧИЩЕ. То, что служит естественной границей.

    И может без страха резвиться Телец На светлых урочищах мая (Н35)
.

УРУГВАЕЦ. Житель Уругвая.

    А впереди шмонали уругвайца (Н11).

УРЧАТЬ. Производить негромкие, низкого тона звуки.

    Я ликом тускнею и чревом урчу (К39); духовые дуют врозь, струнные – урчат (В1).

(( Издавать негромкие низкие звуки, выражая какие-либо чувства

    Смерть на копьях сидела, утробно урча (З4)

УС. Волосяной покров над верхней губой (у мужчин).

    Видел я носы, бритых, и усы (П26); И нам мерещатся усы (Ш1).

( И в ус не дуть. Не обращать внимания, не беспокоиться.

    Кровь лью я за Серёжку Фомина, А он сидит и в ус себе не дует! (Я40); Спины не гнул – прямым ходил, И в ус не дул, и жил как жил (Я16).

( Мотать (себе) на ус. Запоминать с какой-либо целью, брать на заметку.

    Если, путь прорубая отцовским мечом, Ты солёные слёзы на ус намотал (С28). 

УСАЖИВАТЬСЯ. Сидеть, располагаться где-либо.

    Не усаживайся задом на кобыле (Ж5).

УСВОИТЬ. Сделать своим, присущим себе, привычным для себя что-либо новое, постороннее, чужое.

    Я хорошо усвоил чувство локтя, - Который мне совали под ребро (Я41).

УСЕРДИЕ. Большое старание, рвение.

    Враньё – ваше вечное усердие! (М31).

УСЕСТЬСЯ. Сесть, расположиться где-либо (обычно удобно или надолго).

    И в позе супермена Уселся у окна (С6).

УСИДЕТЬ. (обычно с отрицанием). Разг. Удержаться на какой-либо должности, работе.

    Как тряхнёт – и, ясно, тот не усидел (Ж5); Как усидеть мне на своём кресле! (П23).

УСИДЧИВЫЙ. Способный усердно, длительно заниматься тем, что требует сидячей работы.

    Он усидчивый да улёжчивый (У4).

УСИЛИВАТЬ. 1. Повышать степень проявления чего-либо.

    Сколько раз в меня шептали про луну, Кто-то весело орал про тишину, На пиле один играл – шею спиливал, - А я усиливал, усиливал, усиливал (Я32)

2. Делать более сильным, более глубоким, острым, резким (какое-либо чувство, ощущение, состояние и т.д.).

    По профессии я – усилитель, - Я страдал – но усиливал ложь (Я32).

УСИЛИТЕЛЬ. 1. Устройство, прибор для увеличения каких-либо физических величин: силы электрического тока, мощности, электрического напряжения и т.д.

    Через самый большой усилитель Вы прокрутите запись мою (Л3).

2. Окказ. Тот, кто усиливает.

      По профессии я – усилитель, - Я страдал – но усиливал ложь (Я32).  

УСИЛИТЬ. Повысить степень проявления чего-либо.

    Крик этот о помощи эхо подхватит проворно, проворно, Усилит – и бережно в руки своих донесёт (В25).

УСКАКАТЬ. Уехать вскачь (на лошади, лошадях).

    И верхом ускакать из палаты (Н37); Я коней заморил, - от волков ускакал (Ч6); И ускакала на длинных и тонких ногах (Н34).

УСКОЛЬЗАТЬ. Бесследно исчезать. 

    Пусть жизнь проходит, ускользает, тает (М4).

УСЛАДИТЬ. Доставить наслаждение, удовольствие, отраду кому-либо.

    «Медведи» злые Невероятным, бешеным футболом Божественные взоры усладят (К21).

УСЛОВИЕ. Уговор,  соглашение о чём-либо между двумя или несколькими лицами.

    Условия пари одобрили не все (Ч10).

2. Требование или предложение одной из сторон, принимаемое или отвергаемое другой стороной. 

    Без оговорок и условий Всё согласовано в верхах (Ч2)

УСЛОВЬЕ. 1. Статья договора, определяющая то или иное обязательство договаривающихся сторон.

    Условье таково: чтоб ехать – по шосее, И только по шоссе – бесповоротно (Ч10)

2. Мн.ч. чего или какие. Обстановка, в которой происходит, протекает что-либо.

    Условья, в общем, в колее нормальные (С1); Хоть условья паденья не те (Х2).

УСЛУГА. Действие, приносящее помощь, пользу другому.

    Оказал ему услугу И оркестр с перепугу (К3).

( К вашим услугам. Вызов на дуэль.

    Вы проходимец, ваша честь, И я к услугам вашим! (Н8).

УСЛЫША. Узнавая, получая сведения о ком-, чём-либо из сообщения, разговоров и т.п.

    Мы, услыша что-нибудь, сразу – в строчку (В51).

УСЛЫШАВ. 1. Восприняв слухом какие-либо звуки.

    Что бы сказал, услышав ребят? (У5). 

2. Узнав, получив сведения о ком-, чём-либо из сообщения, разговоров.

   Но, услышав про Титова, Все по партам разошлись (Ч9).
УСЛЫШАННЫЙ. Воспринятый слухом какой-либо звук.

    Чтоб не был услышан никем громкий топот и храп (В25).

УСЛЫШАТЬ. Воспринять слухом какие-либо звуки.

    Услышал он «Охоту на волков» (П41); И молча лили слёзы в траву, Чтоб не услышали враги (В39); А после клялся, будто бы услышал, Как кто-то застонал (С31); Я твой голос услышу, узнаю! (Е5); Вдруг услышал свист балбеса Соловья-разбойника (П13).

УСЛЫШАТЬСЯ. Окказ. Сможется быть услышанным. 

    Что споётся мне сегодня, что услышится?! (К8).

УСМЕШКА. Улыбка, обычно с оттенком иронии, насмешки, недоверия и т.п.

    Глядит и скалится позор в кривой усмешке (В7).

УСМИРЕНИЕ. Приведение в покорность.

    Но вот как раз Пришёл приказ Идти на усмирение (Н43).

УСМИРЕНЬЕ. Приведение в смирение, послушание чьей-либо воле.

    Начинать вооруженье И идти на умиренье Порешило мужичьё (К2).

УСМОТРЕТЬ. За кем-чем (обычно с отрицанием). Разг. Следя, наблюдая за кем-, чем-либо, не допустить чего-либо нежелательного, удержать от каких-либо опрометчивых действий, поступков; уследить, углядеть.

    За нами невозможно усмотреть (Д3).

УСНУВШЕЕ. То, что уснуло.

    Всё уснувшее во мне – струны вновь разбудят (К17).

УСНУТЬ. Погрузиться в сон; заснуть.

    Город уши заткнул и уснуть захотел (Г4); Ты не уснёшь спокойно в своём доме (Г4); Когда город уснул, когда город затих (Г4); Он всю ночь писал – и вот уснул (П4); Да ладно – ну уснул вчера в опилках (П12); Так полегчало – без снотворного уснул (П34); Он уснул – не проснулся (В68); Я уснул, обняв супругу (Я14); И легковерная Правда спокойно уснула (Н34); Ты не пиши мне про берёзы, вербы – Прошу Христом, не то я враз усну (Д5); Я уснул за рулём (О7); Дай не лечь, не уснуть, не забыться! (Я18); Пусть тебе приснится сон, что весь мир уснул (С27); Ах, как нам хочется, как всем нам хочется Не умереть, а именно – уснуть (В54)
; Без задних ног уснёте (О22); Чтоб в полёте не уснуть (У5).  

( Уснуть навечно. Умереть. 

    Никто навечно не уснёт (Ч2).

УСОПШИЙ. Устар.  Умерший, покойный.

    Вот молодец этот самый – усопший (Е1)

УСПЕВ. Сумев  сделать что-либо в срок, своевременно.

    Я падаю, грудью хватая свинец, подумать успев напоследок (С8); Я шагал вперёд неутомимо, Но успев склониться перед ним (Ш4).

УСПЕВАТЬ. Делать что-либо в срок, своевременно.

    Через собратьев ты переступаешь, Но успеваешь, всё же успеваешь (П9).

УСПЕНЬЕ. Церковный праздник в память смерти богородицы.

    И остался до Успенья (К2).

УСПЕТЬ. Обычно с неопр. Суметь сделать что-либо в срок, своевре-менно.

    Догнать, Или успеть, или найти (Д8); Я понял: мне за ней, конечно, не успеть (Н10); Успел поспать и отдохнуть я (В47); Как же это, я не знаю, Как успел? (В41); Досадно, что сам я не много успел (Я56); Брату крикнуть успел: «Пособи!» (П38); Колос – в цвет янтаря, - успеем ли? (Н33); Мы не успели оглянуться (С8)
; И дожить не успел, мне допеть не успеть (В32)
; Жаль, что успели медный таз Не вовремя подставить! (В34); Только чашу испить – не успеть на бегу (М15); Он приехал не на день – он всё успеет, - он умеет! (Ч7); Я не успел (С3); Там вызвать и явиться – всё успели (С3); Я не успел произнести: «К барьеру!» (С3); Все женщины мои отжить успели (С3); Я не успел – я прозевал свой взлёт (С3); Он, пострел, всё успел (Н20); Ты только ждёшь и нагоняешь, Врёшь и боишься не успеть (М13).   

(( Прийти в какое-либо определённое состояние за какой-либо срок.

    И пары успели устать от круженья (Т1)

(( К чему, на что. Разг. Прибыть куда-либо к сроку, к определённому времени.

    Теперь мне кажется, что мне не успеть за судьбой (Д8); Мы успели: в гости к Богу не бывает опозданий (В32)
; И я сжимаю руль до судорог в кистях – Успеть, пока болты не затянули! (Ч10); Так что я вот вернулся, Глядите – вернулся, - Ну а он – не успел (В68); Эх, бьли бы ноги – я б больше успел, Обил бы я больше порогов! (И8); 

( Не успеть (и) глазом моргнуть.

    А не то и моргнуть не успеешь (Д9).
УСПЕХ. 1. Положительный результат, удачное завершение чего-либо.

    Им – успех, а нам – испуг (У11);  Успехи взвесить – нету разновесов, - Успехи есть, а разновесов нет (М25). 

(( Благоприятный исход, победа в каком-либо сражении, поединке и т.п.

    Весенние армии жаждут успеха (П34); И битва идёт с переменным успехом (П34); А в зимнем тылу говорят об успехах (П34).

2. Признание окружающими чьих-либо достоинств; интерес, влечение со стороны лиц другого пола.

    Веселье и успех В почёте не у всех (У10).

УСПОКОИВ. Приведя кого-либо в спокойное состояние, рассеять чьё-либо беспокойство, тревогу, волнение.

    И, друзей успокоив И ближних любя (С28).

УСПОКОИТЬ. Ослабить или подавить какое-либо чувство, переживание.

    А потом мне пришили дельце По статье Уголовного кодекса, - Успокоили: «Всё перемелется», - Дали срок – не дали опомниться (Х3).

УСПОКОИТЬСЯ. Стать спокойным, подавить своё волнение, тревогу или горячность, возбуждение.

    Успокойся, не плачь (К24). 

УСТА. Трад.-поэт. и устар. Рот, губы.

    А душа и уста – и молитвы творят, и стихи (С2); Если петь без души – вылетает из уст белый звук (К14)
; Тенорово серебро Вытекает из уст (В1).

УСТАВ. Свод правил, устанавливающий порядок исполнения или применения чего-либо.

    По уставу – правильно стрелял (Р8); Расстреливать два раза Уставы не велят (Я8);  Я не разделяю ваш устав! (П15); Мы тогда чуть-чуть нарушили устав (К16).

УСТАВ. Придя в состояние усталости; утомившись.

    Он застыл – не где-то, не за морем – Возле нас, как бы прилёг, устав (Ш4).

УСТАВАТЬ. Приходить в состояние усталости; утомляться.

    От жизни никогда не устаю (Я28).

УСТАВИТЬСЯ. Не сводя глаз, неподвижно смотреть на кого,- что-либо.

     Эй, что вы на меня уставились – я вроде не калека! (П6).

УСТАВЯСЬ. Не сводя глаз, неподвижно смотря на кого-, что-либо.

    И кричал он, уставясь  на блюдо (В21).

УСТАЛО. Ослабев от продолжительной деятельности; утомлённо. 

    Снова я устало повторял (Р8); В оркестре устало играют, сбиваясь (Т1).

УСТАЛОСТЬ. Ощущение слабости, упадка сил от усиленной деятельности, напряжения; утомление.

    Смежила веки мне предсмертная усталость (К24); Потерпи: я спешу – и усталости ноги не чуют (Е5). 

УСТАЛЫЙ. Ослабевший от продолжительной деятельности, напряжения; утомлённый.

    Это был воскресный день, я был усталым и побитым (Э6); И усталым, больным каннибалом, Что способен лишь сам себя есть (Я45); Тот рассказывает утром про удачное вчера, А другой – про трудный день, - сидит усталый (Р7); Усталые мужчины – Плохие … шутники! (Н22); Усталые мужчины – Такие… чудаки! (Н22).

УСТАЛЬ. ( Без устали. Неутомимо, не переставая.

    Без устали безумная девица (Д17).

УСТАНОВИТЬ. Утвердить, узаконить, ввести в действие.

    Установить бы кроликам какой-нибудь предел! (Э2).

УСТАНОВИТЬСЯ. Стать устойчивым, постоянным, перестать изменяться.

    Цена установилась сходная (П6).

УСТАНОВЛЕННЫЙ. Поставленный, помещённый где-либо, в каком-либо месте или надлежащим образом (прочно, устойчиво и т.п.).

    И установлены кресла-качалки В верхний, командный отсек (У5). 

УСТАТЬ. Прийти  в состояние усталости; утомиться.

    Устал ведь – отдохни! (У15); А может, ждать уже устал (Д8); И когда наши кони устанут под нами скакать (К11);  Дождь хлестал, потом устал, потом уже стемнело (Р8); Уйду – я устал от ран (Я56);  Он устал, как солдат на плацу (Я32); Устал бороться с притяжением земли (И9); И пары успели устать от круженья (Т1); Каждый думает, что меньше всех устал (Н4); Ох, устал я, устал, - а лошадок распряг (Ч6); Нет, надо силы поберечь, А то уже устал (Я5); Целый взвод меня бил – Аж два раза устал (Б9); Не устали бы про них песню петь бы мы (З7); И она мне сказала: «Устал! Отдохни – я сменю!» (О7); Если вы уже устали (В33); Может быть, ты устал, приуныл, заблудился в трёх соснах (Е5); Ах! Да от лёта  устал – Одинокий, да смелый, да гордый (А8); Ух, встали! Устали! (Э1); Или просто устал? (Р2).

УСТЛАТЬ. Расстилая, раскладывая, покрыть всю поверхность чем-либо.

    И пещеры ковриками Пышными устлали (М17).

УСТНЫЙ. Произносимый, письменно не закреплённый.

    И ходили устные рассказы Про мои любовные дела (В63).

УСТОЙЧИВЫЙ. Перен. Стойкий, не поддающийся постороннему влиянию.

    Если б был я физически слабым – Я б морально устойчивым был (Е3).  

УСТРАНЁННЫЙ. Изжитый, ликвидированный.

    Для всех устранены причины, От коих можно прыгать вниз (Ч2).

УСТРАНИТЬ. Изжить что-либо, ликвидировать.

    Неполадки к весне устранят (Е12).

УСТРЕМИТЬСЯ. Стремительно двинуться, направиться куда-либо; броситься.

    И сумбурные мысли, лениво стучавшие в темя, Устремились в пробой – ну попробуй-ка останови! (О7).

УСТРЕМЛЁННЫЙ. Стремительно двинувшийся, направившийся куда-либо; бросившийся. 

    Я на цель устремлён и влюблён, и влюблён В затяжной неслучайный прыжок! (Х2);  Пока он только устремлён  К зениту, к пику, к верхней ноте (Ш1).

УСТРИЦА. Съедобный морской моллюск, имеющий двустворчатую раковину.

    Но у сильных в горле, словно устрица, Вы скользите, маленькие люди! (П9).

УСТРОИТЬ. Подготовить и осуществить что-либо; организовать. 

    Могу устроить вам такой «скачок»! (П39); И я устрою вам такой скачок! (П39); Испытанье за рекою Он устроил для ребят (Ч9); И устроили собранье (Ч9). 

(( Произвести, сделать что-либо (обычно нежелательное, предосуди-тельное), учинить.

    Я ж такое вам устрою! Я ж такое вам устрою! Друга Мишку не забуду – и вас в землю всех зарою! (Г2); Вон там устроила погром – Должно быть, хунта или клика (И4).

УСТУПИТЬ. Добровольно отказаться от чего-либо в пользу другого лица.

    Видно, негру мне придётся уступить Этот титул человека-кенгуру (Ч8)
; Сесть хотите? Дальняя дорога?.. Я вам уступлю, ради бога! (Г6); Ни за какие хоромы Не уступлю хромосомы (Я53)
; А жену свою – царицу Колька Гришке уступил (В69); Самый главный венерянин Витьке место уступил (У5).

УСУГУБИТЬ. Сделать большим по степени проявления; увеличить, усилить.

     А что очки товарищу разбили – Так то портвейном усугубили (С33).

УСЫПИВ. Вызвав сон, заставив уснуть.

    Усыпив, ямщика заморозило жёлтое солнце (Я18).

УСЫПЛЁННЫЙ. Уснувший при помощи специального препарата.

    Но он не мёртв – он усыплён (Ж7).

УТАИВ. Сохранив в тайне, скрыв от кого-либо.

    И я нарочно разорвал струну И, утаив, что есть запас в кармане (М10)

УТАЩИТЬ. Вытащить, стащить
.

    Из колоды моей утащили туза, Да такого туза, без которого – смерть! (В38).

УТЕРЕТЬ. ( Утереть нос.

    Англичанам с янками Мы утёрли нос! (А9).

УТЕРЕТЬСЯ. Перен.. разг. Стерпеть, не предпринимать ничего.

    Сестрёнка, милая, не трусь – Я не смолчу, я не утрусь (Я5).

УТИРАТЬ. Вытирая, удалить (слёзы, пот).

    Вот утирают пот со лба (Т16).

УТЕХА. Забава, удовольствие, радость.

    Был белый вальс – конец сомненьям маловеров И завершенье юных снов, забав, утех (К14); Значит, больше места нет Ни утехам, ни забавам (В52).

УТЕЧЬ. Вытекая, перестать заполнять собой (о жидкости).

    И пусть хоть реки утекут воды (Б12).

УТЕШАТЬ. Участливым отношением, увещеваниями и т.п. успокаивать, облегчать кому-либо горе, страдание.

    Тихим словом ласковым утешай (О20).

УТЕШЕНИЕ. То, что утешает, доставляет кому-либо успокоение, облегчение в горе.

    В утешение дадут кости с ливером (Н4).

УТЕШЕНЬЕ. Разг. Тот, кто (или то, что) доставляет радость, удовольствие. (?)

    Большой и без оружия – большой, нам в утешенье (П6). 

УТЕШИТЬСЯ. Перестать огорчаться, горевать, плакать; успокоиться.

    Утешься, - твой час В ритме правильном прожит! (В64).

УТКА. 1. Водоплавающая птица с широким  плоским клювом, короткой шеей и короткими, широко расставленными ногами.

    Мы взлетали как утки с раскисших полей (Я19); И рассказы: кто – про клёв, Кто – про диких уток (Н16).

2. Ложный сенсационный слух.

    Это утка, это бред – всё до строчки! (В51).

УТКНУТЬ. Разг. Погрузить, спрятать во что-либо. 

    В снег уткнули носы (Б9).

УТКНУВШИСЬ. Ткнувшись, погрузиться во что-либо.
    И в землю уткнувшись солдаты лежат (В20).

УТОЛЯ. Удовлетворив (желание, потребность и т.п.).

    Сел композитор, жажду утоля (Я22).

УТОМЛЁННЫЙ. В знач. прил. Испытывающий утомление; усталый.

    Мы вас встретим и пеших, и конных, Утомлённых, нецелых – любых (Т3).

УТОНУТЬ. Погибнуть, погрузившись в воду, на дно.

    Но человеку за бортом Здесь не дадут утонуть! (Б11); По речке жизни плавал честный грека, И утонул, а может – рак настиг (П7); Немного проплаваю, чуть поднатужась, Но силы покинут – и я утону (С27).

2. Перен. Погибнуть, погрязнуть в жизненных мелочах (?).

    Я письмо проглотил как таблетку – И теперь не боюсь утонуть! (Д21).

УТОПИТЬ. 1. Погубить, силой погрузив в воду, пустив ко дну.
    Всё равно меня утопишь (К28)
.

2. Перен. Заглушить, подавить в себе с помощью чего-либо тяжёлые мысли, чувства.

    Утоплю тоску в реке, украду хоть ночь я (К17).

УТОПЛЕННИК. Утонувший человек.

    Вижу намедни – утопленник. Хвать! (Я1).

УТОПЛЕННЫЙ. Погубленный. Силой погружённый в воду, пущенный ко дну. 

    А в Тридцатом – полководцы Все утоплены в колодце (В28).

УТРАМБОВЫВАТЬ. Ударами, давлением уплотнять какую-либо массу и выравнивать её поверхность.

    В гроб вогнали кое-как, А самый сильный вурдалак Всё втискивал и всовывал, И плотно утрамбовывал (С25).

УТРО. Часть суток, начало дня, первые часы дня.

    А потом – до утра можно пить и гулять (Г4); От утра и до утра Раньше песни пелись (Е2)
; Обещанья я ей до утра давал (Я33); А он работает с утра, Всегда с утра работает (О12); И пошла у нас с утра Неудачная игра (У11); Повремени, повремени – Утро мудренее! (В22); У неё и под утро не гаснет окно (У12); Здесь до утра пароходы ревут (Д16); Я под ними стою От утра до утра (К18); Гуси не ели с утра (Б2); Знаю, силы мне утро утроит (Я19); Только утру обнаружила Правда пропажу (Н34); А я уже дождаться утра не могу (К24); А та кричит: «С утра – ни-ни!» (В18); Как утро – вся держава в бане (В18); С утра полчасика займёт гимнастика (П9); К утру расстреляли притихшее горное,  горное эхо (В25);Все ряды уже с утра позахвачены (Э3); Он с утра на нервной почве Семечки шабрыкает (П13); Ровно в семь утра  вставал (О21).

УТРЕННИЙ. Происходящий, совершаемый утром, по утрам.

    Утренняя гимнастика (В33).

УТРЕЧКОМ. Ранним утром.

    Вспоминаю, как утречком раненько (П38).

УТРОБА. 1. Внутренняя часть живота человека или животного.

    Первый срок отбывал я в утробе (Ч1).

2. Внутренняя часть чего-либо; нутро.

    И нефть в утробе призывает – «SOS» (В16)
.

УТРОБНО. Глухо, низко (о звуке, голосе, крике и т.п.).

    Смерть на копьях сидела, утробно урча (З4).

УТРОБНЫЙ. Глухой, низкий (о звуке, голосе, крике и т.п.).

    На «низах» его голос утробен (Я32)

УТРОИТЬ. Увеличить втрое.

    Знаю, силы мне утро утроит (Я19); Чтобы не нарушить, не расстроить, Чтобы не разрушить, а построить, Чтобы увеличиться, удвоить и утроить (Ч11).

УТРОМ. В утреннее время.

    Ты даёшь мне утром хлебный квас (Н42);Как увидел утром – всхлипнул (Н5); Но и утром всё не так (В22); Утром вижу – синие лежат (Б8); Нынче утром последний отстал альбатрос (Л3); Вот он проснётся утром – протрезвеет – скажет (С34); Разбудит утром не петух, прокукарекав (С34); И в санях меня галопом повлекут по снегу утром (В32); Сами будете не рады, Утром вставши, - вот те раз! (П36); Взять утром тёпленьким с постели (Е13); Тот рассказывает утром про удачное вчера (Р7); Общеукрепляющая, Утром отрезвляющая, Если жив пока ещё, - гимнастика! (В33); Утром стояло в сарае окно (У5); Завтра утром состоится Зимний кросс в Сокольниках (О21).

УТЫКАННЫЙ. С большим количеством воткнутых предметов. 

    Огромный торт, утыканный свечами, Засох от горя, да и я иссяк (Я55).

УТЫКАТЬСЯ. Перен. Не поднимая глаз от чего-либо, сосредоточенно отдаваться какому-либо делу, занятию.

    И несчастный неудачник  Утыкается в задачник (У5).

УТЮЖИТЬ. Гладить утюгом.

    Зачем же я себя утюжил, гладил? (С8).

УХ. Употребляется при высказывании, окрашенном каким-либо сильным чувством (восхищения, удивления и т.п).

    Мотороллер – что ж, он на излёте Очень похож на вертолётик, - Ух, и фасон с кого! (Н23).

(( Употребляется при выражении чувства усталости, изнеможения или усталости или облегчения, успокоения и т.п.

    Ух, встали! Устали! (Э1).

УХА. Жидкое кушанье, отвар из свежей рыбы.

    А может быть, с детьми ухи не сваришь (П41); Потом у них была уха (Т5); Щуке быть ухой, вкусным варевом (Э3).

УХАБ. Большая выбоина, яма на дороге.

    Кроме редких ухабов, ничто на войну не похоже (О7); Вёрсты белорусские – С ухабами и без! (А9); Это было жарким днём, Посреди ухаба (З14).

УХАЙДАКАТЬ. Прост. Измучить придирками, трудными заданиями (?)

    Царь солдата ухайдакал: То – не то, и это – нет (П13).

УХАРСТВО. Ухарское поведение; лихачество, молодечество.

    Я говорю про всё это без ухарства (П5).

УХАТЬ. Разг. Восклицать «ух», выражая какое-либо чувство (удивление, восхищение, ужас, боль, усталость и т.п.).

    Ухают и крякают, Хихикают и пьют (М17). 
УХЛОПАТЬ. Убить.

    Ухлопали художничка За фунт папье-маше (П6).

УХМЫЛКА. Улыбка, обычно с оттенком иронии, насмешки, недоверия и т.п.

    Улыбнёмся же волчьей ухмылкой врагу (С20)
; Промелькнёт как беда ухмылка (Д19); И скалят зубы в ухмылке (С10).

УХМЫЛЯТЬСЯ. Усмехаться, улыбаться (обычно насмешливо, иронически, самодовольно и т.п).

    Но ухмыляюсь грязно я (О3).

УХНУТЬ. 1. Разг. Воскликнуть «ух», выражая какое-либо чувство (удивление, восхищение, ужас, боль, усталость и т.п.).

    Эй, ухнем! (Э1)
.

2. Прост. Разорваться, расколоться, выстрелить и т.п., издавая грохот, низкий гулкий звук.

    Не ухнет уже бронебойный (Д4).

УХО. Орган слуха и равновесия у человека и позвоночных животных.

     Город уши заткнул (Г4)
; Сколько слухов наши уши поражает (С16); Я орал в то же время кастратом В уши людям (Я37); И настойчиво в ушах звенит струна (Н4); Дыханье врётся, давит уши (У16). 

(( Наружная, хрящевая часть органа слуха в форме раковины вокруг ушного отверстия.

    Ох, отмечу его в ухо! (В41; Крючки носов и до ушей оскал (С22); И огромная старуха Хохотнула прямо в ухо (Ж4); И перед тем как ринуться посметь От уха в мозг, наискосок к затылку (П14); Там: ухо, рот и нос (П26); А лицо его – Уши с головой (П26); Словно шепнули мне в ухо (К16)
; Ущипнуть себя за ухо или глаза протереть?! (О7); За нескладуху-неладуху – Сочинителю по уху (В69); Ну в этой голове – Уха два и мысли две (В60); Голова – два уха! (В60)
; Ну а в этом голове – Рота два и уха две (В60); Долова – два уха (В60).   

(( Наружная хрящеватая часть органа слуха у животного.

    Я был не прав: с ним шёл холуй с кнутом – Кормил его, ласкал, лез целоваться И на ухо ему шептал (П1); Ну так чешите за ухом Чеширского Кота! (П42).

2. Особая способность слышать, присущая человеку благодаря тому или иному занятию, состоянию, профессии и т.п.

    Ты к знакомым мелодиям ухо готовь (З4). 

3. Окказ. Предмет по форме похожий на ухо.

    Рты подъездов, уши арок и глаза оконных рам (Р7).

( Не видать как своих ушей. Никогда не получить чего-либо.

    Мне передач не видеть как своих ушей (В61).

( По уши увязнуть. Застрять.

    Дорога, а в дороге – МАЗ, Который по уши увяз (Я16).

( На ухо шептать. Говорить тихо, по секрету, приблизив губы к уху собеседника.

    Я пошептал на ухо жениху (Т5).

( Даже ухом не вести. Не обращать никакого внимания.

    Ну а он даже ухом в ответ не повёл (Я35).

УХОДИТЬ. 1. Покидать какое-либо место, чье-либо общество; удаляться, отправляться куда-либо.

    Сказал мне, чтоб я уходил (В27)
; «Уходим?» - «Не надо!» (В35); Встаю, ныряю, ухожу (У15); И уходил по перевалу (М5); Значит, скоро и нам – уходить и прощаться без слов (К11); Грустно мне, когда уходит друг (В48); Сыновья уходят в бой (С7)
; Уходит обратно на нас поредевшая рота (З2); Уходил он, думая своё (Ш4); Все мы уходим к свету и ветру (М8); Уходит поезд в небеса – счастливый путь (В54)
.

|| Покидать место стоянки, направляясь по своему маршруту (о поезде, пароходе и т.п.).

    Уходим под воду – (У17).

2. Проходить, миновать, оставаться в прошлом (о времени, эпохе и т.п.).

    Всё былое уходит (О14)
; Пусть жизнь уходит, ускользает, тает (М4).

3. Побеждать
. 

    Уже пятикратно уходят вперёд (П39).

УХОДЯЩИЙ. Покидающий какое-либо место, удаляющийся.

    Из пены уходящего потока (К20).

УЧАСТИЕ.  Совместная с другими деятельность.

    И состоялись все мои дуэли, Где б я почёл участие за честь (С3).

УЧАСТКОВЫЙ. Офицер милиции, наблюдающий за порядком в подведомственном ему участке.

    Участковый придёт (Н20).

УЧАСТОК. Отдельная часть земельной площади, используемая с какой-либо целью.

    Хоть имел участок свой под Москвой (Л4).

УЧАСТЬ. Положение кого-либо, чего-либо, обусловленное жизненными обстоятельствами; судьба, доля.

    Желали детям участи такой (В14).

УЧЕНИЕ. 1. Учебные занятия отдельных войсковых подразделений.

    Тяжело в учении – легко в бою (Н2)
; Но тяжело в учении, Да и в бою (Н43). 

2. Совокупность каких-либо теоретических положений в какой-либо области знаний, система взглядов на что-либо.

    Жил я славно в первой трети Двадцать лет на белом свете – по учению (Ж4).    

УЧЕНИК. 1. Учащийся начального или среднего учебного заведения.

    Кончил четверть не отлично, Не как первый ученик (У5). 

2.Тот, кто обучается какой-либо профессии у кого-либо.

    Где учатся - все, где учитель – Сам в чём-то ещё ученик! (И6).

УЧЕНИЦА. Учащаяся начального или среднего учебного заведения.

    Стыжусь как ученица (Л2).

УЧЕСТЬ. Принять во внимание, в соображение.

    Но учти, что Фишер очень ярок (Я24); Но ты учти – людей здесь тоже много (Д5); Хорошо, я учту (К24); Это надо учесть (Н20).

УЧЁНЫЙ. 1. Разг. Проученный каким-либо образом; получивший урок, приобретший опыт в чём-либо.

    Мы – ребята битые, Тёртые, учёные (К6); Но, учёный сукин сын (Л4). 

2. Много знающий в области какой-либо науки; занимающийся наукой.

    Если верить россказням учёных чудаков (В72).

3. В знач. сущ. Очень шибко жгла учёных на кострах (Н19); И что у них учёный по ракетам (М10); Товарищи учёные (Т11); Товарищи учёные, доценты с кандидатами (Т11); Товарищи учёные, кончайте поножовщину (Т11); Товарищи учёные, Эйнштейны драгоценные (Т11); Товарищи учёные, не сумлевайтесь, милые (Т11); Треугольник вас, учёных, Превратит в умалишённых (20); Я думаю – учёные наврали (У13).  

4. Относящийся к науке, посвящённый науке; научный.

    Учёный мир – так весь воспрял (И4).

УЧИНЯТЬ. Офиц. С существительными, обозначающими действия, поступки и т.п., не отвечающие принятым нормам.

    Чем учинять членовредительство себе – Оставьте что-нибудь нетронутым для пыток (К24)
.

УЧИТЫВАТЬ. Принимать во внимание, в соображение.

    Это надо учитывать в сметах (М26).

УЧИТЕЛЬ. Тот, кто преподаёт какой-либо учебный предмет в школе; преподаватель.

    Жил-был учитель скромный Кокильон (Ж7);  И первым долгом мы, естественно, отменим Эксплуатацию учителями нас! (И6); Учитель уронит, а ты подними! (И6);  Где учатся - все, где учитель – Сам в чём-то ещё ученик! (И6); Сам учитель хохотал (Ч9).

(( Тот, кто наставляет, поучает.

    Но друг и учитель – алкаш в бакалее (З9); Учителей сожрало море лжи (Я31).

УЧИТЬ. 1.Наставлять, давать советы, указания.

    Друг мой, футболист, учил (Я24); Нам жизнь отнять – как плюнуть, - нас учили воевать! (П6);  Учат жить меня (Н31). 

2. Повторяя что-либо, запоминать, усваивать.

    Я потому французский не учу – Чтоб мне они не сели на колени (О6); А посему французский не учи! (К7); Учил я три слова, всего только три (П25); Тот теперь стихи учил (Ч9).

УЧИТЬСЯ. 1. Усваивать, приобретать какие-либо знания, навыки.

    Стрелять учитесь все! (П6). 

2.Быть учащимся какого-либо учебного заведения. 
    Я же с ним училась! (З14);  Где учатся - все, где учитель – Сам в чём-то ещё ученик! (И6).

УШИБ. Повреждение, причинённое ударом (ударами).

    А упадём – так спирту на ушибы! (М24).

УШКО. Отверстие в тупом конце иглы, в которое продевается нитка.

    Без ушка иголочка (Г10).

УЩЕЛЬЕ. Узкая крутосклонная долина (обычно в пределах горной страны), промытая рекой в твёрдых коренных породах.

    Ветер по ущельям разносил Эхо гор, как радиосигналы (Т19); Пришли умертвить, обеззвучить живое, живое ущелье (В25).

УЩИПНУТЬ. Ухватив, сжать, защемить до боли.

    Ущипнуть себя за ухо или глаза протереть?! (О7).

УЮТ. Удобство, благоустроенность в домашней обстановке, в быту.

    Ничего, я им создам уют – Живо он квартиру обменяет (М21)
; Без тебя невмоготу – кто создаст уют?! (З13); А что не петь, когда уют И не накладно? (Т5); Кровати да стол – вот и весь их уют (И8); Дрянь в огонь из бака льют – Надыбали уют (М17); Но куклам-манекенам Мы создали уют (С10); Из них, конечно, ни один Нам не уступит свой уют (С10).

УЮТНЫЙ. Обладающий уютом, такой, в котором удобно и приятно находиться.

    Искал места укромные, Искал места уютные (О12); Отказа нет в еде-питье В уютной этой колее (С1); Я тихо лежала в уютной норе (С27). 

(( Свидетельствующий об уюте, придающий уют.

    Засыпать после качки в уютной тиши (В6)
.

УЯЗВИМЫЙ. Такой, которого легко ранить.

    Я был и слаб и уязвим (Я5).

            УКАЗАТЕЛЬ КОДОВ
А1 – А люди всё роптали и роптали

А2  - А мы живём в мертвящей пустоте

А3 – А ну отдай мой каменный топор

А4  - А ну-ка, пей-ка

А5 – А у дельфина

А6  - Ай не стойте в гордыне

А7  - Аппарат и намётанный глаз

А8 – Ах! В поднебесье летал

А9 – Ах, дороги узкие

А10 – Ах, милый Ваня! Я гуляю по Парижу

А11 – Ах, на кого я только шляп не надевал

А12 – Ах, чёрная икорочка

Б1 – Баю-баю-баюшки-баю.

Б2 – Бегают по лесу стаи зверей

Б3 – Без запретов и следов

Б4 – Благодать иль благословенье

Б5 – Богиня! Афродита

Б6 – Бродят по свету люди разные

Б7 – Бросьте скуку, как корку арбузную

Б8 – Будут и стихи и математика

Б9 -  Был побег на рывок

Б10  - Был развесёлый розовый восход

Б11  - Был шторм – канаты рвали кожу с рук

Б12  - Была пора – я рвался в первый ряд

Б13 – Было так – я любил и страдал

В1 – В Азии, Европе ли

В2 – В белье плотной вязки

В3 – В восторге я! Душа поёт!

В4 - В голове моей тучи безумных идей

В5 – В далёком созвездии Тау Кита

В6 – В день, когда мы, поддержкой земли заручась

В7 – В дорогу – живо! Или в гроб ложись

В8 – В жёлтой жаркой Африке

В9 – В заповеднике (вот каком – забыл)

В10 – В заповедных и дремучих

В11 – В королевстве, где всё тихо и складно

В12 – В который раз лечу Москва – Одесса

В13 – В куски разлетелася корона

В14 – В младенчестве нас матери пугали

В15 -- В Ленинграде-городе

В16 – В нас вера есть, и не в одних богов

В17 – В наш тесный круг не каждый попадал

В18 – В одной державе, с населеньем

В19 – В Пекине очень мрачная погода

В20 – В плен – приказ – не сдаваться, они не сдаются

В21 – В ресторане по стенкам висят тут и там

В22 – В сон мне – жёлтые огни

В23 – В суету городов и потоки машин

В24 – В тайгу

В25 – В тиши перевала, где скалы ветрам не помеха

В26 – В томленье одиноком

В27 – В тот вечер я не пил, не пел

В28 – В Тридевятом государстве

В29 – В тюрьме Таганской нас стало мало

В30 – В холода, в холода

В31 – В этом доме большом раньше пьянка была

В32 – Вдоль обрыва, по-над пропастью

В33 – Вдох глубокий, руки шире

В34 – Вдруг словно канули во мрак

В35 – Весна ещё в начале

В36 – Видно, острая заноза

В37 – Во груди душа словно ёрзает

В38 – Во хмелю слегка

В39 – Водой наполненные горсти

В40 – Возвратятся на свои на круги

В41 – Возвращаюся с работы

В42 – Возле города Пекина

В43 – Войны и голодухи натерпелися мы всласть

В44 – Вот в набат забили

В45 – Вот в плащах, подобных плащ-палаткам

В46 – Вот ведь какая отменная

В47 – Вот – главный вход, но только вот

В48 – Вот и разошлись пути-дороги вдруг

В49 – Вот некролог, словно отговорка

В50 – Вот она, вот она

В51 – Вот послал господь родителям сыночка

В52 – Вот пришла лиха беда

В53 – Вот раньше жизнь!

В54 – Вот твой билет, вот твой вагон

В55 – Вот что: жизнь прекрасна, товарищи

В56 – Вот это да! Вот это да

В57 – Вот я вошёл и дверь прикрыл

В58 – Вот я выпиваю

В59 – Все года и века, и эпохи подряд

В60 – Все должны до одного

В61 – Все должны до одного (Путаница Алисы)

В62 – Всё позади – и КПЗ, и суд

В63 – Всё с себя снимаю – слишком душно

В64 – Все срока уже закончены

В65 – Всё, что тривиально

В66 – Всего лишь час дают на артобстрел

В67 – Всего один мотив

В68 – Всему на свете выходят сроки

В69 – Всю войну под завязку

В70 – Всю Россию до границы

В71 – Вцепились они в высоту как в своё

В72 – Вы в огне да и в море вовеки не сыщете брода

В73 – Вы мне не поверите и просто не поймёте

В74 – Выходи, я тебе посвищу серенаду

Г1 – Где-то там на озере

Г2 – Говорят, арестован

Г3 – Гололёд на земле, гололёд

Г4 – Город уши заткнул и уснуть захотел

Г5 – Горю от нетерпения

Г6 – Граждане! Зачем толкаетесь!

Г7 – Грезится мне наяву или в бреде

Г8 – Гром прогремел, золяция идёт

Г9 – Грязь сегодня ещё непролазней

Г10 – Гули-гули-гуленьки

Д1 – Да, сегодня я в ударе, не иначе

Д2 – Давайте я спою вам в подражанье радиолам

Д3 – Давно, в эпоху мрачного язычества

Д4 – Давно смолкли залпы орудий

Д5 – Давно я понял: жить мы не смогли бы

Д6 – Дайте собакам мяса

Д7 – Дамы, господа! Других не вижу здесь

Д8 – Дела

Д9 – День на редкость – тепло и не тает

Д10 – День-деньской я с тобой, за тобой

Д11 - Десять тысяч – и всего один забег

Д12 – Для меня эта ночь – вне закона

Д13 – До мильона далеко

Д14 – До нашей эры соблюдалось чувство меры

Д15 – Догонит ли в воздухе - или шалишь

Д16 – Долго же шёл ты в конверте, листок

Д17 – Долго Троя в положении осадном

Д18 – Дорога, дорога – счёта нет шагам

Д19 – Дорога сломала степь напополам

Д20 – Дорогая передача

Д21 – Друг в порядке – он, словом, при деле

Д22 – Дурацкий сон, как кистенём

Е1 – Едешь ли в поезде, в автомобиле

Е2 – Если б водка была на одного

Е3 – Если б я был физически слабым

Е4 – Если в этот скорбный час

Е5 – Если где-то в глухой незнакомой ночи

Е6 – Если друг

Е7 – Если нравится – мало?

Е8 – Если рыщут за твоею

Е9 – Если я богат, как царь морской

Е10 – Есть на земле предостаточно рас

Е11 – Есть телевизор – подайте трибуну

Е12 – Ещё бы – не бояться мне полётов

Е13 – Ещё – ни холодов, ни льдин  

Ж1 – Живёт живучий парень Барри

Ж2 – Живу я в лучшем из миров

Ж3 – Жил я с матерью и батей

Ж4 – Жил я славно в первой трети

Ж5 - Жил-был добрый дурачина-простофиля

Ж6 – Жил-был один чудак

Ж7 – Жил-был учитель бедный Кокильон

Ж8 – Жили-были в Индии с самой старины

Ж9 – Жили-были на море

З1 – За меня невеста отрыдает честно

З2 – За нашей спиною

З3 – Заказана погода нам Удачею самой

З4 – Замок временем срыт и укутан, укрыт

З5 - Запоминайте

З6 – Запомню, оставлю в душе этот вечер

З7 – Запретили все цари всем царевичам

З8 – Зарыты в нашу память на века

З9 – Зачем мне считаться шпаной и бандитом

З10 - Здесь вам не равнина

З11 – Здесь лапы у елей дрожат на ветру

З12 – Здесь сидел ты, валет

З13 – Здравствуй, Коля, милый мой, друг мой ненаглядный

З14 – Здравствуй, «Юность», это я

З15 – Здравствуйте, наши добрые зрители

З16 – Змеи, змеи кругом – будь им пусто

З17 – Зря ты, Ванечка, бредёшь

И1 – И вкусы и запросы мои странны

И2 – И душа и голова, кажись, болит

И3 – И кто вы суть? Безликие кликуши?

И4 – И пробил час – и день возник

И5 – И снизу лёд и сверху – маюсь между

И6 – Из класса в класс мы вверх пойдём, как по ступеням

И7 – Из-за гор – я не знаю, где горы те

И8 – Икона висит у них в левом углу

И9 – Истома ящерицей ползает в костях

И10 – Их восемь – нас двое, - расклад перед боем

К1 – Каждому хочется малость погреться

К2 – Как в селе Большие Вилы

К3 – Как во городе во главном

К4 – Как во смутной волости

К5 – Как все, мы веселы бываем и угрюмы

К6 – Как да во лесу дремучем

К7 – Как зайдёшь в бистро-столовку

К8 – Как засмотрится мне нынче, как задышится

К9 – Как ныне сбирается вещий Олег

К10 – Как по волге-матушке

К11 – Как призывный набат прозвучали в ночи тяжело шаги

К12 – Как спорт – поднятье тяжестей не ново

К13 – Как счастье зыбко

К14 – Какой был бал! Накал движенья, звука, нервов

К15 – Как-то вечером патриции

К16 – Как-то раз цитаты Мао прочитав

К17 – Камнем грусть висит на мне

К18 – Капитана в тот день называли на ты

К19 – Катерина, Катя, Катерина

К20 – Когда вода Всемирного потопа

К21 – Когда лакают

К22 – Когда провалишься сквозь землю от стыда

К23 – Когда пуста казна

К24 - Когда я об стену разбил лицо и члены

К25 – Когда я отпою и отыграю

К26 – Когда я спотыкаюсь на стихах

К27 – Комментатор из своей кабины

К28 – Копи!

К29 – Корабли постоят – и ложатся на курс

К30 – Король, что тыщу лет назад

К31 – Красивых любят чаще и прилежней

К32 – Красное, зелёное, жёлтое, лиловое

К33 – Кто верит в Магомета, кто – в Аллаха, кто – в Исуса

К34 – Кто кончил жизнь трагически, тот – истинный поэт

К35 – Кто сказал: «Всё сгорело дотла»

К36 – Кто старше нас на четверть века, тот

К37 – Кто-то высмотрел плод, что неспел

К38 – Куда всё делось и откуда что берётся

К39 – Куда ни втисну душу я, куда себя ни дену

К40 – Кучера из МУРа укатали Сивку

Л1 -  Лежит камень в степи

Л2 – Лихие пролетарии

Л3 – Лошадей двадцать тысяч в машины зажаты

Л4 – Лукоморья больше нет

Л5 – Люблю тебя сейчас

Л6 – Люди говорили морю: «До свиданья»

М1 – Мажорный светофор, трёхцветье, трио

М2 – Мао Цзэдун – большой шалун

М3 – Маринка, слушай. милая Маринка

М4 – Меня опять ударило в озноб

М5 – Мерцал закат, как сталь клинка

М6 – Мест не хватит – уж больно вы ловки

М7 – Миледи, зря вы обижаетесь на Зайца

М8 – Миф этот в детстве каждый прочёл

М9 – Мишка Шифман башковит

М10 – Мне в ресторане вечером вчера

М11 – Мне каждый вечер зажигает свечи

М12 – Мне ребята сказали

М13 – Мне скулы от досады сводит

М14 – Мне снятся крысы, хоботы и черти. Я

М15 – Мне судьба – до последней черты, до креста

М16 – Мне этот бой не забыть нипочём

М17 – Много во мне маминого

М18 – Может быть, выпив поллитру

М19 – Мой друг уедет в Магадан

М20 – Мой первый срок я выдержать не смог

М21 – Мой сосед объездил весь Союз

М22 – Мой чёрный человек в костюме сером

М23 – Мосты сгорели, углубились броды

М24 – Муру на блюде

М25 – Мы бдительны – мы тайн не разболтаем

М26 – Мы без этих машин – словно птицы без крыл

М27 – Мы браво и плотно сомкнули ряды

М28 – Мы вместе грабили одну и ту же хату

М29 – Мы воспитаны в презренье к воровству

М30 – Мы все живём как будто, но

М31 – Мы говорим не штормы, а шторма
М32 – Мы рвём и не найти концов

М33 – Мяч затаился в стриженой траве

Н1 – На братских могилах не ставят крестов

Н2 – На голом на плацу, на вахтпараде

Н3 – на границе с Турцией или с Пакистаном

Н4 – На дистанции – четвёрка первачей

Н5 – На краю края земли, где небо ясное

Н6 – На реке ль, на озере

Н7 – На стене висели в рамках бородатые мужчины

Н8 – На стол колоду. Господа

Н9 – На судне бунт, над нами чайки реют

Н10 – Наверно, я погиб: глаза закрою – вижу

Н11 – Над Шереметьево

Н12 – Надо с кем-то рассорить кого-то

Н13 – Нам вчера прислали

Н14 – Нам ни к чему сюжеты и интриги

Н15 – Нас тянет на дно как балласты

Н16 – Началось всё в сентябре

Н17 – Наш Федя с детства связан был с землёю

Н18 – Наши помехи эпохе под стать

Н19 – Наши предки – люди тёмные и грубые

Н20 – «Не бросать», «Не топтать»

Н21 – Не впадай ни в тоску, ни в азарт ты

Н22 – Не грусти

Н23 – Не гуди без меры

Н24 – Не делили мы тебя и не ласкали

Н25 – Не заманишь меня на эстрадный на концерт

Н26 – Не зря лягушата сидят

Н27 – Не космос – метры грунта надо мной

Н28 – Не писать мне повестей, романов

Н29 – Не пиши мне про любовь – не поверю я

Н30 – Не покупают никакой еды

Н31 – Не сгрызть меня

Н32 – Не хватайтесь за чужие талии

Н33 – Небо этого дня

Н34 – Нежная Правда в красивых одеждах ходила

Н35 – Неправда, над нами не бездна, не мрак

Н36 – Нет меня – я покинул Расею

Н37 – Нет острых ощущений – всё старьё, гнильё и хлам

Н38 – Нет рядом никого, как ни дыши

Н39 – Неужели мы заперты в замкнутый круг

Н40 – Ни пуха ни пера

Н41 – Ну вот. Исчезла дрожь в руках

Н42 – Ну о чём с тобою говорить!

Н43 – Ну чем же мы, солдатики, повинны

Н44 – Ну что, Кузьма?

О1 - О вкусах не спорят – есть тысячи мнений

О2 – О нашей встрече – что тут говорить!

О3 – Общаюсь с тишиной я

О4 – Один музыкант объяснил мне пространно

О5 – Один чудак из партии геологов

О6 – Однажды я, накушавшись от пуза

О7 – Ожидание длилось, а проводы были недолги

О8 – Ой, Вань, гляди, какие клоуны

О9 – Ой, где был я вчера – не найду, хоть убей

О10 – Он не вышел ни званьем, ни ростом

О11 – Она была чиста как снег зимой

О12 – Она на двор – он со двора

О13 – Опасаясь контрразведки

О14 – Оплавляются свечи

О15 – От границы мы Землю вертели назад

О16 – От скушных шабашей

О17 – Отбросив прочь свой деревянный посох

О18 – Открытые двери больниц, жандармерий

О19 – Отплываем в тёплый край

О20 – Отчего не бросилась, Марьюшка, в реку ты

О21 – Отчего сияют лица

О22 – Ох, проявите интерес к моей персоне

П1 – Парад-алле! Не видно кресел, мест

П2 – Парня спасём

П3 – Переворот в мозгах из края в край

П4 – Перед выездом в загранку

П5 – Передо мной любой факир – ну просто карлик

П6 – По миру люди маленькие носятся, живут себе в рассрочку

П7 – По речке жизни плавал честный грека

П8 – Побудьте день вы в милицейской шкуре

П9 – Погода славная

П10 – Под деньгами на кону

П11 – Под собою ног не чую

П12 – Подумаешь – с женой не очень ладно

П13 – Подходи, народ, смелее

П14 – Подшит крахмальный подворотничок

П15 – Подымайте руки

П16 – Пожары над страной всё жарче, выше, веселей

П17 – Позабыв про дела и тревоги

П18 – Поздно говорить и смешно

П19 – Пока вы здесь в ванночке с кафелем

П20 – Полководец – с шеею короткой

П21 – Полчаса до атаки

П22 – Помню, я однажды и в «очко», и в «стос» играл

П23 – Понятье «кресло»

П24 – Пословица звучит витиевато

П25– Послушайте все – о-го-го! э-ге-гей

П26 – Посмотришь – сразу скажешь: это кит

П27 – Потеряю истинную веру  

П28 – Почему всё не так? Вроде – всё как всегда

П29 – Правда, ведь обидно, если завязал

П30 – При всякой погоде

П31 – Приехал в Монако

П32 – Приподнимем занавес за краешек

П33 – Про меня говорят: он, конечно, не гений

П34 – Проделав брешь в затишье

П35 – Произошёл необъяснимый катаклизм

П36 – Проложите, проложите

П37 – Проскакали всю страну

П38 – Протопи ты мне баньку, хозяюшка

П39 -  Профессионалам

П40 – Прохода нет от этих начитанных болванов

П41 – Прошла пора вступлений и прелюдий

П42 – Прошу запомнить многих, кто теперь со мной знаком

П43 – Прошу не путать гусеницу Синюю

Р1 – Разбег, толчок… и стыдно подыматься

Р2 – Расскажи, дорогой

Р3 – Рвусь из сил – и из всех сухожилий

Р4 – Реальней сновидений и бреда

Р5 – Реет над тёмно-синей волной

Р6 – Реже, меньше ноют раны

Р7 – Рты подъездов, уши арок и глаза оконных рам

Р8 – Рядовой Борисов! – Я! – Давай, как было дело

С1 – Сам виноват – и слёзы лью

С2 – Сбивают из досок столы во дворе

С3 – Свет Новый не единожды открыт

С4 – Свои обиды каждый человек

С5 – Сгорели мы по недоразумению

С6 – Себя от надоевшей славы спрятав

С7 – Сегодня в нашей комплексной бригаде

С8 – Сегодня не слышно биенье сердец

С9 – Сегодня я с большой охотою

С10 – Семь дней усталый старый Бог

С11 – Сидели пили вразнобой

С12 – Сижу ли я, пишу ли я, пью кофе или чай

С13 – Сказал себе я: брось писать

С14 – Сколько лет, сколько лет

С15 – Сколько павших бойцов полегло вдоль дорог

С16 – Сколько слухов наши уши поражает

С17 - Сколько чудес за туманами кроется

С18 – Слева бесы, справа бесы

С19 – Слезливое море вокруг разлилось

С20 – Словно бритва рассвет полоснул по глазам

С21 – Словно в сказке, на экране

С22 – Смеюсь навзрыд – как у кривых зеркал

С23 – Сначала было Слово печали и тоски

С24 – Солдат всегда здоров

С25 – Сон мне снится – вот те на

С26 – Спасибо вам, мои корреспонденты

С27 – Спасите! Спасите! О ужас, о ужас

С28 – Спи, дитя! Май беби, бай

С29 – Средь оплывших свечей и вечерних молитв

С30 – Стареем, брат, ты говоришь

С31 – Сто сарацинов я убил во славу ей

С32 – Стоял тот дом, всем жителям знакомый

С33 – Суров же ты, климат охотский

С34– Считай по-нашему, мы выпили немного

С35 – Сыт я по горло, до подбородка

Т1 -  Так дымно, что в зеркале нет отраженья

Т2 – Так оно и есть

Т3 – Так случилось – мужчины ушли

Т4 – Таких имён в помине нет

Т5 – Там у соседа – пир горой

Т6 – Твердил он нам: «Моя она!»

Т7 – Темнота впереди – подожди

Т8 – Теперь я буду сохнуть от тоски

Т9 – То была не интрижка

Т10 – То ли – в избу и запеть

Т11 – Товарищи учёные, доценты с кандидатами

Т12 – Толстушка Мэри Энн была

Т13 – Только прилетели – сразу сели

Т14 – Торопись – тощий гриф над страною кружит

Т15 –Тропы ещё в антимир не протоптаны

Т16 – Трубят рога: скорей, скорей

Т17 – Ты думаешь, что мне – не по годам

Т18 – Ты, звонарь-пономарь, не кемарь

Т19 – Ты идёшь по кромке ледника

Т20 – Ты уехала на короткий срок

У1 – У вина достоинства, говорят, целебные

У2 – У Джимми и Билли всего в изобилье

У3 – У домашних и хищных друзей

У4 – У Доски, где почётные граждане

У5 – У кого одни колы

У6 – У меня было сорок фамилий

У7 – У меня гитара есть – расступитесь, стены

У8 – У меня долги перед друзьями

У9 – У меня запой от одиночества

У10 – У моря, у порта

У11 – У нас вчера с позавчера

У12 – У неё всё своё – и бельё, и жильё

У13 – У профессиональных игроков

У14 – У тебя глаза – как нож

У15 – Удар, удар… Ещё удар

У16 – Упрямо я стремлюсь ко дну

У17 – Уходим под воду

Х1 – Хорошо смотреть вперёд

Х2 – Хорошо, что за рёвом не слышалось звука

Х3 – Хоть бы – облачко, хоть бы – тучка

Ц1 – Целуя знамя в пропылённый шёлк

Ч1 – Час зачатья я помню неточно

Ч2 – Часов, минут, секунд – нули

Ч3 – Чем славится индийская культура

Ч4 – Четыре года рыскал в море наш корсар

Ч5 – Что же ты, зараза, бровь себе подбрила

Ч6 – Что за дом притих

Ч7 – Что сегодня мне суды и заседанья

Ч8 – Что случилось, почему кричат

Ч9 – Что случилось с пятым «А»?

Ч10 – Чтоб не было следов, повсюду подмели

Ч11 – Чтобы не попасть в капкан

Ш1 – Шар огненный всё просквозил

Ш2 – Шёл я, брёл я, наступал то с пятки, то с носка

Ш3 – Штормит весь вечер, и пока

Ш4 – Шут был вор: он воровал минуты

Э1 – Эй вы, синегубые

Э2 – Эй, кто там крикнул «ай-ай-ай»?

Э3 – Эй, народ честной, незадачливый

Э4 – Эй, шофёр, вези – Бутырский хутор

Э5 – Экспресс Москва – Варшава, тринадцатое место

Э6 – Это был воскресный день – и я не лазил по карманам

Э7 – Это вовсе не френч канкан

Э8 – Этот день будет первым всегда и везде

Э9 – Этот рассказ мы с загадки начнём

Э10 – Этот шум – не начало конца

Э11 – Эх, недаром говорится

Я1 – Я – Баба Яга

Я2 – Я бегу, топчу, скользя

Я3 – Я был душой дурного общества

Я4 – Я был завсегдатаем всех пивных

Я5 - Я был и слаб и уязвим

Я6 – Я был слесарь шестого разряда

Я7 – Я в деле и со мною нож

Я8 – Я вам мозги не пудрю

Я9 – Я вам, ребяты, на мозги не капаю

Я10 – Я верю в нашу общую звезду

Я11 – Я весь в свету, доступен всем глазам

Я12 – Я все вопросы освещу сполна

Я13 – Я всё чаще думаю о судьях

Я14 – Я вчера закончил ковку

Я15 – Я вырос в ленинградскую блокаду

Я16 – Я вышел ростом и лицом

Я17 – Я думал – это всё, без сожаленья

Я18 – Я дышал синевой

Я19 – Я ещё не в угаре

Я20 - Я женщин не бил до семнадцати лет

Я21 – Я из дела ушёл, из такого хорошего дела

Я22 – Я изучил все ноты от и до

Я23 – Я когда-то умру – мы когда-то всегда умираем

Я24 – Я кричал: «Вы что ж там, обалдели?»

Я25 – Я лежу в изоляторе

Я26 – Я любил и женщин и проказы

Я27 – Я на виду – и действием и взглядом

Я28 – Я не люблю фатального исхода

Я29 – Я не пил, не воровал

Я30 – Я несла свою Беду

Я31 – Я никогда не верил в миражи

Я32 – Я оглох от ударов ладоней

Я33 – Я однажды гулял по столице – и

Я34 – Я первый смерил жизнь обратным счётом

Я35 – Я полмира почти через злые бои

Я36 – Я помню райвоенкомат

Я37 – Я при жизни был рослым и стройным

Я38 – Я раззудил плечо – трибуны замерли

Я39 – Я – Робин Гусь, не робкий гусь

Я40 – Я рос как вся дворовая шпана

Я41 – Я сам с Ростова, я вообще подкидыш

Я42 – Я – самый непьющий из всех мужуков

Я43 – Я скачу, но я скачу иначе

Я44 – Я скачу позади на полслова

Я45 -  Я скольжу по коричневой плёнке

Я46 – Я спокоен – он мне всё поведал

Я47 – Я спросил тебя: «Зачем идёте в гору вы?»

Я48 – Я стою, стою спиною к строю

Я49 – Я страшно скучаю, я просто без сил

Я50 – Я теперь в дураках – не уйти мне с земли

Я51 – Я теперь на девок крепкий

Я52 – Я только малость объяснюсь в стихе

Я53 – Я тут подвиг совершил

Я54 – Я уверен как ни разу в жизни

Я55 – Я щас взорвусь, как триста тонн тротила

Я56 – Я – «ЯК», истребитель, - мотор мой звенит

� Предыдущие выпуски: Словарь поэзии Владимира Высоцкого: Ф.Э. - Орёл, 1999; Словарь поэзии Владимира Высоцкого: И - Орёл, 1999; Ю: Материалы к “Толковому словарю языка поэзии В.С.Высоцкого” // Изотов В.П. Высоцкий и рубеж тысячелетий. - Орёл, 2000; Щ: 25 слов из “Словаря поэзии Владимира Высоцкого” // Параметризация способов словообразования. По материалам одной защиты. - Орёл, 2000; Материалы к “Словарю поэзии Владимира Высоцкого”: Я // Вестник Международного Славянского университета. Серия “Филология”. - Т.(((. № 1. - Харьков, 2000; Словарь поэзии Владимира Высоцкого. А.Х. - Орёл, 2001; Словарь языка поэзии Владимира Высоцкого: Е.Ё // От словаря В.И.Даля к лексикографии ХХ( века. - Владивосток, 2002; Словарь языка поэзии Владимира Высоцкого: Ч.Ш. - Орел, 2002; Словарь языка поэзии Владимира Высоцкого: Конкорданс на букву «З». – Орёл, 2005.


� Указатель кодов включает все стихотворные произведения, помещённые в двухтомнике - независимо от того, во всех ли текстах есть слова - в данном случае - на букву У.


� Хотя в некоторых случаях контексты состоят из двух и четырёх строк.


� Добавлены пометы окказ. – окказиональное (в тех случаях, когда рассматривается окказиональное (авторское) слово или употреблено не зафиксированное словарями значение) и ? (эта помета означает, что толкование сомнительно).


� В словарь включены имена собственные. Причастия и деепричастия считаются самостоятельными словами.


� Повторяется дважды.


� Повторяется трижды


� Конечно, корма достаточно условно может быть отнесена к «месту деятельности».


� Повторяется четырежды


� Повторяется дважды


� Повторяется дважды


� Повторяется трижды


� Повторяется дважды


� Повторяется дважды


� Повторяется пять раз


� Повторяется восемь раз


� Повторяется дважды


� Повторяется четырежды (варьируется только первое слово строки).


� Повторяется дважды


� Повторяется шесть раз.


� Повторяется дважды


� Повторяется дважды


� Повторяется четырежды


� Повторяется дважды


� Угрозы как таковой здесь, пожалуй, и нет, но есть запрет, в определённой степени всё же связанный с угрозой.


� Здесь тонкая грань с подзначением значения 2.


� Вполне возможно, что в этом случае появляется оттенок – «спасающийся бегством».


� В этом значении слово убедить обычно сочетается с инфинитивом или союзом чтобы.


� В обоих случаях просторечная форма употребляется в этом значении, так как в обоих случаях речь идёт о тайном уходе, но не о побеге.


� В «Большом словаре жаргона» такого значения не зафиксировано.


� В данном случае речь идёт уже не о голове, покрытой сединой, а, скорее, о человеке, покрывшемся солью (это может быть и морская соль, и соль от пота). 


� От выражения «убелённый сединами, умудрённый опытом».


� Повторяется дважды.


� Происходит определённое «смещение» значения: речь идёт об ангелах, следовательно, «человек, отличающийся от других своими грубыми, низменными инстинктами, резко отрицательными качествами» в данном случае не подходит.


� Исчезает компонент значения «на мясо с промысловой целью».


�  Это значение продуцируется всем текстом (в обоих случаях).


� Происходит трансформация фразеологизма: изменяется структура за счёт добавления частицы не; появляется и оттенок значения, поскольку


� Слово употребляется в тексте дважды в составе одной и той же фразы.


� Исчезает компонент «легко управляемый», но появляется компонент «скользкий», продуцируемый сравнением с угрем.


� Словоформа видеть в тексте употреблена дважды.


� Появляется оттенок значения, так как значение «похищать» употребляется только в случае, когда речь идёт об увозе невесты из родительского дома.


� В данном случае при слове угар нет никакого определяемого слова, что является знаком изменения сочетаемостных возможностей слова.


� Исчезает компонент «удариться обо что-либо». Компонент «оказаться в неприятном положении» проистекает из самой ситуации – попадании в чужую колею.


� Окказиональным этот оттенок значения признаётся на том основании, что исчезает – по сравнению с основным значением – очень важный компонент «оказаться в неприятном положении». Хотя, как знать, может для героя песни поездка в загранкомандировку как раз и является «неприятным положением», поскольку нарушает заведённый ритм жизни.


� В определённой степени контекст наводит и на второе значение слова «по религиозным представлениям: святой, угодивший Богу безгрешной, непорочной жизнью». Хотя, как представляется, в религиозной традиции как раз пророки шли охотно «в далеко», чтобы проповедовать слово божье, тогда как угодники вели безгрешную жизнь, как правило, на месте.  


� Естественно, что здесь значение конкретизируется как «безразлично какой, любой».


� Соответственно «безразлично кто, любой».


� Всё же имеется некоторый оттенок в этом значении: поскольку угол ангажируется (не снимается!) у тёти, следовательно, он не «сдаётся внаём». 


� В данном случае это значение устанавливается всем контекстом песни: археолог по роду своей деятельности бывает в самых различных местах (и в глухих в том числе). В случае же «И в Монте-Карло я облажу все углы», конечно, имеется в виду «побываю везде, повсюду», да к тому же трудно представить себе глухую и отдалённую местность в Монте-Карло.


� Ощутима перекличка с шутливым (фразеологическим?) выражением «Даёшь стране угля!» в значении «давайте работать ударно(?)»; к тому же рядом есть фразеологизм «наломать дров», так что происходит своеобразное столкновение-оттолкновение.


� Это значение избирается потому, что в стихотворении рисуется картина военных действий между весной и зимой. Хотя формально здесь подходит и другое значение: «Внезапно, неожиданно или с силой начаться, проявиться (о явлениях природы)».


� Появляется оттенок «упасть, удариться».


� Проявляется окказиональный оттенок «вызвать неприятные ощущения в ком-либо».


� Повторяется четырежды.


� Эта фраза (в незначительных вариациях) повторяется в тексте трижды.


� Данный оттенок значение предпочтительнее потому. Что речь здесь идёт не о везении, а об уверенности в успехе, о своём превосходстве (волков над собаками).


� Повторяется дважды.


� В этом случае закусить удила – свободное словосочетание, поскольку конь не вышел из повиновения, а находится на пределе своих сил и способностей.


� Имеет место сочетание фразеологизма и свободного словосочетания


� В данном случае происходит сужение значения: удобства – «туалет».


� Повторяется трижды – с вариацией первого слова.


� Микрофон представляется герою песни змеёй, отсюда и олицетворение.


� В тексте слово повторяется пять раз – в составе рефрена.


    В данном случае слово ужас приобретает ещё и общее значение «производитель действия», происходит своеобразное олицетворение. Надо, правда, учитывать, что и слово резать тоже употребляется не в основном значении…


� Опять слово ужас приобретает общее значение деятеля.


    О сочетании ужас плёлся см. в моей работе: Филологический  комментарий к творчеству В.С.Высоцкого: проект // Мир Высоцкого: иссследования и материалы. Вып. V. – М. – 2001. – С.195. 


� Следует отметить такой нюанс: в языке слово ужас в этом переносном значении сочетается с каким-либо словом в родительном падеже (ужас чего), у В.С.Высоцкого такое сочетаемостное слово отсутствует. Следовательно, можно говорить об определённой окказиональности употребления.


� Данное толкование довольно условно, поскольку – в этом конкретном случае – слово ужасать образовано явно окказионально, как результат словесной путаницы (в тексте раньше: Всё равно я ужасно скучаю).


� Это предложение в тексте употреблено дважды.


� Имеет место некая размытость значения слова в данном случае, так как подходит и значение «очень плохой, скверный», хотя, исходя из контекста песни, предпочтение следует отдать первому значению.


� Повторяется трижды.


� Повторяется четырежды.


� Повторяется дважды.


� Многие примеры, отнесённые к этому оттенку значения, были отнесены сюда, так как сам контекст показывает как раз изменение состояния – это подтверждают грамматические показатели: глаголы несовершенного вида и т.п.  


� Здесь вполне отчётливо указан временной промежуток: с утра и в течение дня. Это довольно длительный промежуток – для того, кто не имеет возможности нормально питаться.


� Повторяется трижды.


� Повторяется трижды.


� Высвечивается и второе значение: «то, что является сдерживающей, обуздывающей силой».


� Слово узелочек представляет фразеологизм завязать узелок (узелочек) на память. О его значении в контексте песни «разбойничья» см.: Изотов В.П. Объяснительный словарь к «разбойничьей» В.С.Высоцкого. – Орёл. – 1999. – С.14-15.


� Повторяется дважды.


� Слово узы имеет устаревшее значение «цепи, оковы, путы». Происходит столкновение значений – цепями цепей или узами уз.


� Происходит совмещение двух значений – синсемия, - порождающее новое значение.


� Повторяется дважды.


� Повторяется дважды.


� Актуализирована сема «скрыться; затаиться».


� Повторяется дважды


� Хотя здесь и нет речи о «времени, эпохе», тем не менее я отношу данное употребление к этому значению, поскольку присутствует компонент «миновать, остаться в прошлом».


� Здесь, очевидно, не совсем значение «умереть», пожалуй, точнее будет – «быть в состоянии анабиоза».


� Понятно, что здесь больше подходит «измучили, изнурили побоями». Но интересно, что слово укатать имеет ещё и значение «принудительно отправить куда-либо, заслать»; оно вроде бы подходит – «…в Нарьян-Мар». Но в следующей строке есть закатали в Нарьян-Мар. Любопытное сближение значений! 


� Повторяется дважды.


� Вообще-то подходят и другие значения этого слова: «Сделать менее продолжительным по времени» (сократить жизнь); «сделать кого-либо более покладистым, покорным».


� Повторяется дважды.


� Появляется окказиональный оттенок – «скрываемый; не афишируемый».


� Повторяется дважды.


� Повторяется шесть раз.


� Повторяется дважды.


� Повторяется четырежды (последующие три строки варьируются).


� Повторяется трижды.


� Строка повторяется дважды.


� Повторяется дважды.


� Повторяется трижды.


� Повторяется трижды.


� Повторяется трижды.


� Повторяется пять раз.


� Повторяется трижды.


� Повторяется четырежды.


� Здесь именно этот оттенок, поскольку речь идёт именно о том, что наши  «в состоянии, могут сделать» операцию в любых условиях (в том числе и самому себе), а не «обладают умением» или «обладают способностью». 


� Повторяется трижды.


� Повторяется дважды.


� Оттенок значения проявляется в том, что обычно упаковывается нечто неживое, здесб же речь идёт о том, что тело рассказчика должно разместиться в теле птицы.


� Повторяется четырежды.


� Словари не фиксируют это значение.


� Можно трактовать как авторский фразеологизм.


� Авторский вариант фразеологизма  упасть духом.


� Повторяется четырежды.


� Достаточно сложно однозначно определить точное значение. Речь может идти и о «сосуде для хранения праха умерших после их сожжения». Но всё же я склоняюсь именно к значению «ящик для мусора», поскольку утилитарно-ненужные статуи заменятся нужными практически мусорными ящиками.


� В языке слово уровень сочетается либо с определением, либо с дополнением в родительном падеже. Здесь же ничего подобного нет, так что можно говорить о появлении определённого оттенка в значении слова, об определённом семантическом сдвиге. 


� Произошла своеобразная гиперсемия – «надзначность, сверхзначность», когда совершается обобщение значений, выделение из них доминантного признака.


� Интересно, что в словарях указывается на отсутствие совершенного вида глагола в данном значении.


� Более точно значение вряд ли можно определить. Естественной здесь является хронологическая  граница между зодиакальными периодами.


� Повторяется трижды.


� Повторяется четырежды.


� Повторяется четырежды.


� Повторяется трижды; в третий раз – с небольшой модификацией.


� Появляется оттенок «вообще», поскольку нет указания на «к чему, на что».


�  Повторяется трижды.


� Конечно, в данном случае момент добровольности сомнителен, но, в конце концов, невозможность выполнения чего-либо (впрямую зависящего от тебя) тоже в какой-то степени отдаёт добровольностью.


� Встречается трижды.


� В данном случае имеется некоторое семантическое преобразование, поскольку значение «взять чужое без спросу, тайком; украсть, стащить» не отражает ситуацию.


� Повторяется дважды.


� Повторяется дважды.


� Это значение в языке обычно употребляется с управляемым словом (словари сопровождают пометой чего или какая).


� Повторяется трижды. Следует отметить, что, по-видимому, имеет место определённая деформация значения, поскольку в волчьей ухмылке вряд ли есть ирония, насмешка…


� Повторяется трижды.


� Повторяется дважды.


� Повторяется пять раз.


� Повторяется трижды.


� Повторяется дважды.


� Повторяется пять раз


� Повторяется четырежды


� Повторяется трижды


� Это значение в словарях не фиксируется, но отмечается в разговорной речи.


� Повторяется дважды.


� Конечно, слово членовредительство не обозначает «действий, не отвечающим принятым нормам». Однако следует учесть, что эти слова произносит палач, а с его-то точки зрения членовредительство как раз и является таковым действием.


� В этом случае слово скорее употреблено в противоположном значении – «антиуют».


� Повторяется дважды.
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